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Zmal Jovln trg. 3. (Minerva palota)

„A  halá l kapu ja"
Albánia a keleten: Litvánia. Lit

vánia a Balkánon: Albánia. így ta
lán érthető lesz, ha a nemzetközi ér
deklődés a litván kérdés elintézésé
nek tartósságában kételkedik.

A Balká/i békéjét Albánián ke
resztül nyugtalanítják. Ha idegen- 
imperialista törekvés készül betör
ni a Balkánra, akkor legelőször az 
albán kaput nyitogatja. Politikai tö
rekvések inváziója számára Albánia 
a felvonulási vonal. Ellenérdekű ka
tonai szerződést csak Albánia köt. 
Ha terjeszkedés háboruveszedelmes 
vádjával akarnak békés balkáni ál
lamot megrágalmazni, Albániából 
hozzák rá a tanút.

S Litvánia ugyanezt a szerepet 
tölti be a Keleten. Litvánia az ütkö
ző, — inkább ütköző, mint érintkező 
pont, — Oroszország és Lengyelor
szág, talán több joggal lehetne úgy 
mondani: Oroszország és Európa
között. Oroszország számára Lit
vánia a kirohanási kapu. Európa 
számára Litvánia: a betörés kapuja. 
Litvániának annyi szerepe van a 
nemzetközi politikában, mint el
szánt, elkeseredett sakkozók között 
a sakktáblának. A játékban, a ver
sengésben. a küzdelemben nincs 
semmi része, de fölöite folyik az 
elkeseredett harc. A litván nép 
kedvtelve ficánkolt a két világ ve
télkedő versengése között. Orosz
ország torkában csinálhatott fasiz
must s Németország orra előtt el
nyomhatta a német kisebbséget: ne
ki minden szabad volt. mint a vá
sott gyereknek, akinek szeretetéért 
vetekednek a szülök. Oroszország 
sejtette még a litván fasizmust, is 
s Németország meleg barátságot 
ígért a németeket elnyomó litván 
ko-mnnynak is.

Ezek az államok veszélyeztetik a 
népek békéiét. A rövidlátó politika 
»puifer«-államokat alkotott s az üt
köző államok összeütköznek mind 
a két szomszédukkal, ahelyett, hogy 
távol tartanák őket egymástól. Kö
zömbösítés lett volna a céljuk: a 
L’vonulási ut ne legyen egyik ve- 
t'ikedö államé sem: a bibliai te
remtést akarták utánozni a kontárok 
s ahogy a férfi oldalbordájából lett 
az asszony, úgy akartak é’ettelen 
k "'iból élő állami organizmust é’et- 
re li'vni. a kapu fel is éledt, de nem 
lett belője kerítés. Vámszedö lett, 
kufár cs uzsorás, ak’t most kor- 

kcPene kiűzni az emberiség 
békéjének énülő templomából. A kis 
ádam most megzsarolja szülő’t: 
Európát és Oroszországot, az egyik
nek igéri ágyát s a másiknak Ígéri 
szerc’mét. Litvánia nélkül talán ha
marabb értené meg egymást a két 
f’w é jr ,  A harmadik zavarta a já
tékot. a vérnek és aranynak ször
nyű hazá rdcríá iával.

Az orosz világpolitika tin d  meg
döbbentő erővel takarja fel iánuci 
koncepcióját. Ha egyszer meghívták 
leszerelési konferenciára s ha Bri- 
and marasztalása több je’entőséget 
adott kiküldöttei megjelenésének, 
mint maga a megjelenés ténye.-ak
kor éhek az alkalommal s elguritot- 
Ják a hd.be Eris-almá’át. T eszere’ési 
konferencia? Hát szereljünk le! Nem 
ugv. ahogy a leszerelési konferencia 
Rondolia, ahogy mércsikél, fabrikál 
s főzőcskét játszik ronnaregiszte
rekkel és haióágyutorkokkal. Sze
meljünk le holnap, küldjük .haza hol-— A • —

nap a hadsereget s demoláljuk a 
hadihajókat nem program szériát 
s nem az építkezési terv előre és 
évtizedekre megszabott korlátolásá
val. hanem azonnal és egyszerre ér. 
véglegesen. Oroszország le tud 
mondani a hadseregről, le tud mon
dani tengeri hajóiról és erődítései
ről. de nem tud lemondani Litvá
niáról. Litvánia a kapukulcs s a ki
kapós férj inkább lemond a házi 
békéről, mint a kapukulcról.

Cuius religio, eius régió, — mon
dották valamikor. Akié a kapu. azé 
az ország. — mondják most. S fel
vonulnak a geográfiai messzeségből

t százezer angol tett esküt
hogy haföru esetén megtagadja a szolgálatot
A m u n k á s p á r t  á tn y ú j to t ta  az  a n t im il i ta r is tá k  m e m o ra n d u 

m á t B a ld w in  m in is z te re ln ö k n e k
Londonból jelentik: Ponsony munkás

párti képviselő emlékiratot nyújtott át 
Baldwin miniszterelnöknek. Az emlék
iratot százhuszonkilencezcr ember irta 
alá. akik

ünnepé .yesen kijelentették, hogy

Jö v ő  h é te n  ö sszeü l a  p a r la m e n t
Az e lle n z é k  v e z é re i  a  p a r la m e n t  e ln ö k é n é l

ía d ic s  n a g y  beszéde a p é n z ü g y i b iz o tts á g  ü lé s é n
Beogradból jelentik: A parlament ösz- 

szehivásának kérdése foglalkoztatja most 
a politikai köröket, miután annak elle
nére, hogy szombaton már 10-ikc van, 
amikorra egyes verziók szerint össze 
kellene ülnie a parlamentnek, erre néz
ve semmi intézkedés nem történt. Ez a 
körülmény nyugtalanítja az ellenzéket, 
mert azt következtetik belőle, hogv a 
kormány karácsony előtt nem akarja 
összebivni a parlamentet.

Az ellenzék vezérei Pribicsevics Sve- 
tozár, Jovanovics Jován és Raáics Ist
ván hosszasan tárgyaltak péntek dél
előtt erről a kérdésről és elhatározták 
hogy lépést tesznek a rarlament elnö
kénél a parlament összehívása érdeké
ben. Rögtön fel is keresték dr. Perms 
Ninkót, a parlament elnökét és felvilá

í'onibin-'tcló'. BalntU’zs’cs berlin i kovát és H adzsics 
tábo rnok  körül

Politikai körökben mindtöbbet beszél
nek arról, hogy a mai kormányt u.i kor
mánynak kellene felváltania, amely 
mögött egységesebben állhatnáinak _ a 
kormánypártok és amely keresztülviszi 
az összes parlamenti erők koncentrál • - 
iát is. Újból felmerülnek olyan verziók, 
amelyek szerint

parlamenten kívül álló szemé’ynek 
kellene megára vállalni az ország 
világpolitikai he’yzetének rendezé

sét.
Mint rendesen, ilyenkor Nmét szóbake- 
rül ezzel kapcsolatban Balugdzsics Zsy 
vojin berlini követ neve. de ezenkívül 
van egy érdekesebb kombináció is, a 
mely szerint

Hadzsics tábornokot ebben az eset-

is a közeli érdekeltek. Mi köze vol
na Vilmához Angliának, de orosz 
politikája a nagy szimultanistát — 
annyi sakktáblán játszik, ahány or
szága van a világnak, — is leültette 
a vihiai partié mellé. S most Genf 
lett a nemzetközi politika sakkina- 
tadorjainak — Buenos-Aires-e. A 
nagy perbe Anglia is beavatkozott s 
természetesen Lengyelország ja
vára. Legyen erős Lengyelorszá
gunk. mondották, mert nem vall
hatták azt be, hogy legyen Orosz
ország gyönge. Ezen a ponton 
■’zonban találkozik Németországnak 
és Oroszországnak érdeke. Mert

háború esetén megtagadják a fegy
veres szolgálatot

és nem vesznek részt semmi olyan mun
kában. amely a hábo-ut elősegíti, mert 
az a véleményük, bogy az államok közt 
fölmerült konfliktusokat békés utón is

gosítást kértek tőle a parlament össze
hívásának dátuma felöl. Az elnök el
mondotta. hogy hétfőre akarta össze
hívni a parlamentet, de ezt az idő rö
vidsége miatt már nem teheti meg 
azonban

szerdára összehívja a parlamentet
Megnyugtatta az ellenzék vezéreit, hogy 
karácsony előtt' feltétlenül összeül a 
parlament. Főleg azért, van szükség a 
parlament összehívására, hogy a kor
mány beterjeszthesse az októberben el
készített törvényjavaslatot.

Este nz elnök a hirdetőtáblán szer
da délelőttre összehívta a parlament 

ü'ését,
melynek napirendjén a következő ü’és 
napirendjének megállapítása szerepel.

vo’na a legalkalmasabb személy 
ennek a politikai orientációnak vég

rehajtására.
Ennek a kombinációnak terjesztői Had
zsics tábornoknak azt a fontos szere
pet szánják, hogy ö legyen Posies Ni- 
ko’a utódja a radikális párt élén. Már 
tudni vélik azt is. hogv

hadzsics tábornokot ebben az eset
ben nyugdíjazzák

és mint nyugdíjas tábornok állna a kor
mány és a radikális párt élére.

Kormánykörökben nem vetnek sok 
figyelmet ezekre a kombinációkra, mint
hogy

a kormány helyzetét kedvezőnek és 
szilárdunk tartják.

A pénzügyminiszter lemondásairól szó

mind a kettőnek félni kell Lengyel- 
ország megerősödésétől. Franciaor
szág természetesen Lengyelország 
mellé áll s így a csöpp Litvánia, a 
kis puffer-állam, a béke garanciája, 
a súrlódás kikiiszöbölője, az ellen
tétek távoltartója, felsorakoztatta 
Angliát, Németországot, Oroszor
szágot. Lengyelországot és a Fran
cia köztársaságot — egész Euró
pát.

Mindezt egy parányi ütköző ál
lam teszi, amelyet a béke biztosítá
sára alkottak meg. Ennyi bölcse- 
séggel, ennyi előrelátással kormá
nyozzák a világot.

cl lehet intézni cs nem kell a fegyverek- 
hez nyúlni.

Az angol konzervatív körökben
nagy izgalommal nézik a munkás
párt ant’militarista propagandáját,

mely egyre nagyobb lendületet vesz.

ló híreket is cáfolják kormánykörökben.

Az a d ó e g y sé g e s ité s i b izott
ság  ülés©

Az adóügyi bizottság pénteken délelőtt 
folytatta az adóegységesítési törvény
javaslat tárgyalását.

A járadékadóra vonatkozó szakaszok
nál először a 64. szakaszt fogadták cl, 
amely szerint a tökekamatadó alól a pos
tatakarékpénztár és a szövetkezetek be
tétei mentesek. Felvették a szakaszba, 
hogy az adó alól mentesek a rokkantak 
és a föld megművelésére alkalmatlan sze
mélyek, a földbér tekintetében. Az adó
kulcsra vonatkozó szakaszt függőben 
hagyták, a fejezet többi szakaszait vál
tozatlanul elfogadták.

Ezután rátértek a nyilvános számadás
ra kötelezett vállalatok adójának tár
gyalására. Hosszabb vita volt a 76. sza
kasznál. Az ellenzék azt javasolta, hogy 
a vállalatok fiókjait az anyavállalatok
tól elkülönítve adóztassák meg, de a 
többség a javaslatot elutasította. A 77. 
szakasznál elfogadták Popovics Szveto- 
z.ár független demokrata indítványát, 
ameűy szerint az ármentesitő társulatok 
mentesek a nyilvános számadásra köte
lezett vállalatok adója alól. Elhalasztot
ták a döntést abban a kérdésben, hogy 
az állami jelzálogbankot és a tartományi 
takarékpénztárakat mentesitsék-e. A to
vábbi vita során a 80. szakaszig jutot
tak el. majd Setyerov Szlávkó elnök az 
ülést berekesztette és a legközelebbi 
ülést ' étíőre hívta össze.

S e ty e r o v  S z lávk ó  dr. 
n y ila tk oza ta

Setyerov .Szlávkó, az adóegységesltö
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bizottság elnöke újságírók előtt hossza
san nyilatkozott Jovanovics Joca csütör
töki nyilatkozatával kapcsolatban, aki 
élesen támadta az adóegységesítési tör
vényjavaslat t.

— Úgy látszik — mondotta Setyerov 
— Jovanovics .lován nem is ismeri a ja
vaslat alapvető rendelkezését, mert csak 
Így lehet megérteni, hogy azt követeli, 
hogy uj adópótlékok címén a íöldmive- 
sektöl egy párával sem vegyenek el tölt
het. A földadó kulcsát a javaslat nem 
állapította meg, litert hiszen nem is is
merik pontosan az adóalapot. Jovano
vics ezenkívül niegemlill, hogy ő köve
telte, hogy a földmlvesek házait* * ame
lyek lakás céljára szolgálnak, ne vonják 

'adó alá. A követelés felesleges, mert a 
törvényjavaslatban is hcnnfoglaltatik. 
Végül Seíyc’iOV szemére veti Jovanovics- 
nak, hogy a bizottság ülésein nem szólalt 
jel, javaslatot nem tett. mégis Így nydat- 
kozik a nyilvánosság előtt.

A vajdasági denioliraták til
takoznak az uj elö ljárósá
gok ke nem iktatása ellenV •

A \ ajdasági demokrata képviselők kö
rében nagy az elégedetlenség amiatt, 
hogy az újonnan megválasztott községi 
elöljáróságokat, különösen Bánátban, nem 
iktatják be. Emiatt már tiltakoztak Alek- 
szijevics Mita tartományi főispánnál és 
most magához a belügyminiszterhez is 
tiltakozást akarnak benyújtani.

A pénzügyi bizottság költ-
, ségvetéd vitája
A pénzügyi bizottság pénteken délnhin 

'ülést tartott, amelyen megkezdték a költ
ségvetés általános vitáját. Rariics István 
több órás beszédben bírálta a javaslatot. 
'Kifogásolta, hogy a pénzügyminiszter 
nincs jelen és kijelentette, hogy maga a 
pénzügyminiszter is azt mondta, hogy 
nem tér vissza állásába.

— Egyes lapok — mondotta — azt 
Írták, hogy a miniszter kölcsönt akar 
lekötni, de ezt ^cáfolják és . mi semmit 
sem tudunk Htjáról. Botrány, hogy a 
pénzügyminiszter megengedte, hogy a 
költségvetést őnélkiile kezdjék tárgyal
ni. Úgy látszik, azt hiszi, hogy azt kell
tennünk, amit ö nekünk előír. A költ
ségvetés hii fotográfiája a szerb szepa- 
ratisták törekvésének. A pénzügymi
niszter expozéja megmutatja, hogy mi
lyen kevéssé becsülik meg az elemen
táris gazdasági törvényeket és a nép 
érdekeit. Nyoma sincs annak a komoly
ságnak. amely ilyen súlyos pénzügyi 
probléma megoldásához szükséges. A 
költségvetés nem reális. Másfél milliárd 
függő adósság egyáltalán nincs felvéve 
a költségvetésbe. A pénzügyminiszter 
egyszerűen be akarja csapni a parla
mentet. A költségvetés egészen - konfu- 
sus és speciális könyvelési ismeretekre 
van szükség, hogv az. ember kiismerje 
magát benne. A középafrikai négerek a 
Népszövetség védelme alatt állanak, da 
bennünket az állnmegység nevében ki
szipolyozhatnak. Ha ez még tovább tart, 
akkor nemcsak belülről, hanem kívülről 
is fogunk magunkon segíteni.

Mihajlovlcs fiija: Tévedsz! Sem be
lülről,, sem kívülről nem fogtok.

Rariics István: A reparáció címén fel
l e t t  összegek egyáltalán nem szere
pelnek a költségvetésben.

Sem liüisiilü m i i
p•Jhanem a te jesitmény a fonto

a  r á d ió n á l
Minden k é s z ü lé k ü n k é r t

c a r a n tá lu n k  h m%-•

K onráth  D. I). Snbotica
Serétiy Jusztin esztergomi hercegprí

mást a pápa szenteli püspökké. Rómá
ból jelentik: Az Újév utáni első vasár
napon fogja a pápa püspökké szentelni 
Serédy Jusztin esztergomi hercegprí
mást. A Szentatya aíért végzi szemé
lyesen a felszentelést, mert ezzel a2 uj 
prímás tekintélyét akarta növelni. Vati
káni körökben cáfolják azt a hirt, mint- ‘ mentek ki Topóidra, ahová a nyomok 
ha Serédy Jusztin kinevezése a magyar vezettek, de eredménytelenül tértek visz 
kormány akarata ellen történt volna. ‘ sza. Bozsákuvics megsejtette, hogy nyo-

A jó újság főnyeremény
Jó u jsíqo t fe lté tlenü l kap s esetleg főnyerem ényt is 

nyerhet a B  'c sm g y e i Napló m indm  előfizetője
Az újság a mai ember számára már 

majdnem nélkülözhetetlen. Az. aki nem 
olvas, nemcsak az élettől marad el, ha
nem gazdasági érdekeiben is mindunta
lan kárt szenved. Mégis azt látjuk, hogy 
különösen a jugoszláviai magyarság kö
zött még sok ezren vannak, akik nem ju- • 
tottak annak tudatára, hogy milyen fon- 
t s, hogy minden nap elolvassák az új
ságot s megtudják, hogy mi történik kö
rülöttük s mi történik a világban. Ezeket 
akarja a Rdcsmcgyci Napló az újság, a 
nyomtatot betii számára megnyerni, ami
kor azonkívül, hogy jó. érdekes, pontos, 
meghízható újságot ad előfizetői szá
mára

háromszáz darab állami osztá'ysors- 
\icgy nyereményéhen Js részelteti

őket.
A Rácstnegyci Napló kiadóhivatala 

háromszáz darab cgymásiitáiii számmal

Megszüntették az ejárást a tömeg- 
qyiikossággal gyanúsított lecskcreki 

kereskedő ellen
A  v 'd ta n 'c s  szabadlábra helyezte Klein S im u l

Becskerekről jelentik: A névtelen fel
jelentés alapján letartóztatott Klein Sa
mu gabonakereskedő ügyében pénteken 
döntő fordulat állott be: a sokszoros 
gyilkossággal megvádolt kereskedő ár
tatlansága beigazolódott, Klein Samut 
azonnal szabadlábra helyezték és az el
lene megindult eljárást beszüntették.

A névtelen feljelentés azzal vádolta 
Klein Samut, hogy a foradalmi zavar
gások idején segített a cscndörségnek és 
katonaságnak kinyomozni a fosztogató
kat, akik szüleit is kirabolták és igv 
gyilkosságra való felbujtási követett el. 
Amikor Pcjovlcs Velimir vizsgálóbíró
csütörtökön kihallgatta Klein Samut, ez•
a leghatározottabban tagadta, fíógy az 
eseményekben része lett volna. Kijelen
tette, hogy mihelyt a zavargások kitör
tek, szilleivel együtt elmenekült Kumán* 
ról. Kihallgatása után a vizsgálóbíró ki
hirdette előtte a vizsgálati fogságot el
rendelő végzést, ami ellen Klein felfolya
modást jelentett be és védelmével dr. 
Rajies Tósa és dr. Julius Annin becske-

a leghatározottabban tagadta, hogy az csendörséget, de fia ezt tette volna is,

A to p o la i csendőrök iíd ő z é s  közben le lő n é k  
a k isboszna i kocsm áros g y ilk o s á t

f
A go'yók szét roncsolt ók a bandita jobb’ arját — A riíyosan 
sebesült rablót p.nleken autón a szuboticai kórházba vitték

Letartóztatták a gyilkos kedvesét is
Kisbosziúhain Szubotica külvárosában. 1 mában vannak, ezért elhagyta rejtekhe- 

mint annakidején megírtuk, háromtagú , lyé;, A szubcticai rendőrség felkérésére 
rablóbanda lelőtte Merkovics György a topolai csendőrség vette át a nyomo- 
öívenhárom éves korcsmárost. aki has- zást, amely eredménnyel járt. * Pénteken 
lövést kapott és két napra a gyilkosság reggel jelentették a csendőröknek hogy 
után a kórházban meghalt. Bozsákovics egy közeli szálláson rejtö-

A szuboticai iendorses két napig tartó zik. Azonnal csendörcsapat ment ki a jel- 
u.\ ouiöZHS után elfogta a rablóbanda kúti zett helyre és péntek reggel
szuboticai rovottul;,Ilit csavart-,kát. akii. r«t*»hbrc «(»» »>e«!obcs,.
a gyilkosság,,, szoK ,he„ leső társukra. I
Bo^dkovies Ivánra I,ártották. I ’ y"kos': ak" _s , k c »« '«»•

Heteken keresztül ltaiszolták a delek- csendors-g a történte..rol jelentést 
(ivek a bujkáló gyilkost, de nem sikerült! a szubnt(icai ‘Xvúszségnek és rend- 
elfogni. Néhány héttel ezelőtt három t ! 5'^ " 5 ^ ' ' únteken eleiben dr. Csnlino- 
vasutas véletlenül elfogta Iiozsákovicsot ),<<s ^ crdó államtigyész, Sztcjannvlcs 
az alckszaudrovól szállások között, de ' / ’üován vizsgálóbíró. dr. llarta Antal 
a veszedelmes gonosztevő, leütve egvik . í,rvn-s ús dr. Montlrov'es
kísérőjét, elmenekült. Ettől kezdve. noha eljkó főkapitány!.elyettcs kiutaztak To- 
egész Szubotica környékét átkutatták, : pokua, hogy a súlyosan sebesült rablót 
Bozsákovicsnnk nyoma veszett. j ‘óhallgassák.

A detektívek azonban ezután is figyel- í A rendőrség és az orvos intézkedése
tek a rabló feleségét és észrevették. ' rc Bpz.sákuvicsot erős rendőri fedezet- 
hogy az uszony időnként csomaggal a ' ,fe; leniek c-le autón a szuboticai kór- 
kezében eltávozott hazulról. November I i ' n  szállították. A kórház! mi rend- 
2Mkén dr. Momtrovics Vdjkó iökapl- , ? ‘fS í - ’1/ n ’11* ? 1, ,aki
tánvheiícttcc vezetésével detektívek' marad f e l í v ,d h i l á X ' a"‘"
mentek ki Topnl-lrtt, ahová ,  „v„m.al4 n „Isill„vfcs t ,, *
vezette;, de eredménytelenül tértek visz ,r;)!„las körülmények között' tö.íém 
sza. Bozsákovics megsejtette, hogy nyo-1 Pénteken reggel egy szállási ember

bíró negyed osztálysorsjegyct vásárolts 
az ezekre eső nyereményt

minden levonás nélkül szétosztja 
azok között, akik újévtől kezdve fel 
évig előfizetői a Dácsmegyei Napló

nak.
Minthogy az állami osztálysorsjáték 

legújabb hozást terve szerint minden 
sorsjegy nyer, a félévi előfizetési díjnak, 
330 dinárnak egy részét akkor is vissza
kapja az előfizető, ha nagyobb nyere
mény nem is esik a mi háromszáz sors
jegyünkre.

Az előfizetők számának szaporodása- ,,,c^ a csendőrök, amikor
val a háromszáz sorsjegy is szaporodik, 
valamint az első osztályok csct'egcs 
nyereményeit is sorsjegwásárlásra for
dítjuk. ugv hogy előfizetőink annyi sors
jeggyel játszanak, hogy majdnem bizo
nyos. hogy két főnyereményt kapnak.

Egy főnyereményt — Jó njságot egész 
biztosan kap minden előfizető.

reki ügyvédeket bizta meg. A vizsgáló
bíró az iratokat azonnal áttette a vád
tanácshoz és a vádtanács pénteken dél
előtt ült össze Panics Ivó törvényszéki 
elnök elnökletével.-

A vádtanács a védők előterjesztései
nek áttanulmányozása után kihirdette ha
tározatát, amely szerint nemcsak a vizs
gálati fogság megszüntetését és Klein 
Samu azonnali szabadlábrahelyczdsét 
rendelte el, hanem kimondta minden to
vábbi eljárás beszüntetését. Az Indokolás 
megállapítja, hogy semmiféle adat sem 
merült fel annak bizonyítására, hogy 
Klein Samu együtt volt a csendőrökkel, 
még kevésbbe arra, hogy ő vezette a 
csendőrséget, de ha ezt tette volna is, 
akkor sem vonható felelősségre azért, 
amit a csendőrök elkövettek.

Klein Samut a határozat kihirdetése 
után nyomban szabadon bocsájtotfák. Az 
ártatlanul meghurcolt kereskedő kisza
badulása általános megnyugvást keltett 
Becskereken, ahol mindenki békés, kor
rekt kereskedőnek ismeri.

jelentette a tonolal állomáson pnszioló 
rendőrnek, bogi' Rozsdkovics egy a 
csantuviri országúton levő tunván re; 
Őrködik. A rendőr rögtön értesítette a 

csendőrséget, ahonnan tiz cseuJőr ko
csin elindult a iclzett hely felé. A tanya 
teljesen magánosán áll és a csendőrök 
ralvonalba feilödve közeledtek az épü
let felé. Közelebb érve látták, hogy az 
cgvik ailó tárva-nvitva van. Alig vol
tak ötvcii-száz lépésre a tanyától, ami
kor

eldördült egy lövés.
\ lövöldöző nem látszott, de a csend
őrök megállapították, hogy a lövés a 
nyitott ajtón keresztül történt. Újból 
hndnltak. de az aitót nem lehetett meg

közelíteni. mert uiból revolverdörrenés 
hallatszott.

Erre a csendőrök sortiizet adtak le.
Pillanatra csend lelt. de alig indultak

Bozsákuvics harmadszor is elsütötte 
fegyverét.

Egyik csendőr kis kerülővel az ajtóhoz, 
kúszott és villámgyorsan beugrott a 
szobába. A rablógyilkos az ágy alatt 
rejtőzködött és onnan tüzelt a csend
őrökre.

A csendőr felugrott az ágyra cs a 
‘zalumzsólu n keresztül négyszer 

elsütötte fegyverét.
Borzalmas sikoltás hallatszott az ágy 
alól és mikor a csendőrök benyomultak 
a szobába, Rozsdkovics vérben fetreng- 
ve feküdt a földön, kezében görcsöseit 
szorongatva egy revolvert.

A csendörpuska golyói négy helyen 
fúródtak a gonosztevő testébe.

Egy golyó a felső jobbkarjdrt hatolt be 
és eltörte a karcsontot. Egy golyó a lá
bát fúrta át. Kettő pedig csuklójába, il
letve a vállába hatolt.

Bozsákovicsot a rendőrségre vitték.
ahová nemsokára beszállították Brindza 
Erzsébet nevű kedveset is, akinél a 
rablógyilkos lakott. Bozsákovicsot dél
után kihallgatták és utána Szubotfcára 
szállították.

Ha a cigány p ínzí talál
, Csak a mlliomasnak szabad bsn'.:ót 
találni, a szegény citiányx ezért is 

becsukják^
A szuboticai törvényszéken pénteken 

tárgyalta Pavlovi es István törvényszéki 
elnök büntető tanácsa. Kovács Antal és 
(Hides Iván bűnügyét, akik közül az első 
zsebmeíszéssel van vádolva, Uibics pedig 
azzal, hogy mint bűnsegéd kibicelt a 
zsehmetszéseknél. A vád szerint Kovács 
Antal — aki most tölti ki a szuboticai 
ügyészség fogházában zsehmctszéséit 
kiszabott két évi börtönbüntetését — 
1925. évi április 4-én Príglcvlcaszveti- 
Ivári vasúti állomáson, egv hannadosz- 
tálvH vasúti kocsiban kilopott Kurucz 
Erzsébet zsebéből 65) dinár készpénzt. 
Yádlottársa. ülbics látta, amikor Ko
vács a pénzt elemébe s ezért 3öÜ dinárt 
követelt és kapott.

A pénteki tárgyaláson Kovács A r^ ! 
ártatlannak mondta magát. A 650 din t 
nem lopta, hanem a vasúti kocsi folyo
sókul. közel a kijárati ajtónál, a padlón 
találta.

— \kan akinek milliói vannak — mond
ta siránkozó hangon — annak szaka 1 
pénzt találni, de szegény cigánynak néni, 
A-'t ht’isi”r>ri. hogy a pénzt meg kellett 
feleznie Gíbíecsel. Pár perccel azutm. 
hogy nic 'osztoztak a talált pjnzeu. 
rendőr szállott fel a vonatra a károst ': 
asszonnyal cs letartóztatták. A pénzt 
elvették tőlük.

Cttbies tnáso Ircndil vádlott azt a ln 
elő, hogy ö látta, amikor , Kovács a 
pénzt a padkáról felemelte Erre Kovács 
adott neki 300 dinárt.

Kurucz Erzsébet károsult elmondotta, 
hogy amikor Szveti-lvánon leszállt a 
vasúti kocsiból, mindkét kezében cso
mag vo’t. Az ajtónál állott a két vá '- 
lőtt. akik igen gyanúsan viselkedtek. 
Amikor mcPtíttiik elhaladt, érezte, hogv 
az egyik a kezével a köténye alá nyu't. 
ahol egv nyitott zseb volt, bem 
hatszázötven dinárral. Alig ho"V 
leszállótt. letette a kezében tartott cso
magokat és nézte, hogy meg van-e a 
pénze. Az egész hiányzott. Rögtön szólt 
az állomáson szolgálatot teljesítő rend
őrnek, akivel felszálltak a vonatra és » 
két embert, akik már akkor egy niásis 
kocsiszakaszhan ültek, letartóztatta. ' 
pénz náluk volt. Az ki van zárva, hogy 
a tné-ly zsebből a pénz kiesett volna.

A bíróság tr.ég Pokorni Antiin rendőrt 
''allgatta ki és ezután meghozta az itéle- 
t 'i. me y szerbit Kovácsot lopásért hm 
tavi börtönre. Gibicset bilnrészességeB 
íizenöt napi elzárásra ítélte.
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Dr. Sztipics Károlyt választotta polgármesterré 
Szubotica város kcpvise

ötvenhárom  főnyi többség negyvenöt ellenzéki szavazattal sz é n b e n  — Az 
ellenzék kétségbevonta Manojlovics Dusán elnöklésl Jogát — A dem okraták  
és a  R adlcs-párt követelésére választás utján, titkos szavazással tökölték  be 
a polgárm esteri á llást — Bizottságot kü dtek ki a  tiszíviselőkérdés rendezésére

Dr. N agy Ö dön és dr. H a v a s  E m il m a g y a ru l s z ó la lta k  fel
Szubotica város történetében n.i 

fejezet kezdődik. A város válasz
tott képviselőtestülete pénteken 
m egtartott közgyűlésén m egválasz
totta a város polgárm esterét és ez
zel véget ért az a korszak, am ely
ben kinevezett tisztviselők intézték 
a város ügyeit. Közel egy évtizedig 
tartott ez a rendszer, amely alatt 
nem eg.vszcr kerültek olyan tisztvi
selők a városi ügyosztályok élére, 
akiknek semmi más közössegük nem 
volt ezzel a várossal, a város la
kosságának érdekeivel, mint az. 
hogy a kormány véletlenül épen ide 
nevezte ki őket. Ez alatt az idő alatt 
komoly alkotó munka nem is foly
hatott a szuboticai városházán és 
a tennivalók kétségtelenül nagyon 
megsokasodtak. Az uj érának, amely 
most kezdődik, a munka korszaká
nak kell lennie. A város polgárai a 
maguk kebeléből választották meg 
Szubotica város autonómiájának el
ső polgárm esterét, akinek személye 
a város minden polgára előtt nem 
zetiségi különbség nélkül garancia 
arra, hogy az önkorm ányzat való
ban a város fejlődésének é.dekcit 
fogja szolgálni.

A közgyűlés
pénteki köz 
előzte meg.

yiilé-
Köz-

A képviselőtestület 
sét nagy érdeklődés 
tudoniásuvá vált, hogy a közgyűlésen 
megválasztják a szuboticai polgármes
tert is. Jóval tiz óra előtt már nagyszá
mú városi képviselő tartózkodott a köz
gyűlési teremben. A karzatok zsúfolásig 
megteltek érdeklődőkkel és a hangulat 
igen elénk volt. Tiz órakor már az ösz- 
szes képviselők jelen voltak. A jobbol
dalon a radikális, független demokrata 
cs magyar párti képviselők ültek, mi-' 
a halóid
fok tagj
tettek a vajdasági néppártra, amely a , 
baloldalon helj'ezkedett el. bár tudvale
vőleg a többséghez tartozik.

Vihar a főispán c.'nöklésc 
körül

A közgyűlést pontban tiz órakor nyi
totta meg Manojlovics 1 tusán Szuboti- 
ea város főispánja. Napirend előtt dr. 
Dimitrijevics Dragomir ügyvéd, a de
mokrata párt vezére szólalt fel. Dr. l)i- 
mitrijevics Dragotnir hangoztatta, hogy

Szubotica város fölspánjánek nincs 
joga elnökölni a képviselőtestület

ülésén,
mert a törvény szerint Szubotica város 
11 bácskai lariomtmy kölclékcoe ttinozik
l'.S

csakis a tartományi főispánnak van 
joga a szuboticai képviselö.esiület

ütésén elnökölni,
— A törvényhozó, amikor a tartomá

nyi beosztásról s/ó'.ó törvényt meghoz
ói és amikor Szuboticát épen úgy, mint 
rfo'. iszadot, vagy bzouibort a bácskai 
tirt-vnánvba utalta, bizonyára gondolt 
•s erre. Ezt mi sem bizonyítja jobban, 
joint az a körülmény, hogy Zagreb, sőt 
Beograd. az ország fővárosa js a tar
tomány alkotó része és e városok is a 
•nitonnányi foispánság alá tartoznak, 
mindezek alapján kétségtelenül megálla
píthatjuk, hogy a törvényhozásnak nem 
yoitak különös szándékai Szuboticával 

ami a fővárosra vonatkozik, vonat
kozik a mi váiosiiukra is. Az alkotmány

szakasza ezt pontosan clöirja.
7- Ez. arnit itt csinálnak, a törvény 

nyilvános letiprdsa. A főispánt különben 
h miniszterelnök felterjesztésére öfclsc- 

a király nevezi ki. Manojlovics Du
sán főispánt nem a király, hanem a bel- 
usvminiszter nevezte ki. Ezért formai 
okoknál fogva sem elnökölhet az ülése
den. Félreértések elkerülése végett ki
jelentem. hogy beszédem egyáltalán 
nem Manojlovics főispán ur személyére 
Vonatkozik, akit mindenki tisztel és be
esül Szuboticáu, liánéin a forma miatt 
,H törvény és az alkotmány szellemében

kérdezem: Van-e joga a szuboticai vá
rosi főispánnak elnökölni az ülésen?

~  Van. Persze, hogy van — kiáltják 
kórusban a radikálisok.

— Nincs — zugnak a demokraták.
--  Véleményem szerint ez a képvise

lőtestület törvényellenesen alakult meg 
és a mai napirendet meg kell semmisí
teni. A bácskai főispán helyett csak az , 
ö jogi referense elnökölhet a képviselő-, 
testület ülésén, Manojlovics ur viszont i 
nem a tartományi főispán jogi refe
rense. j

Dimitrijcvics Dragomir dr. ezután aj 
közgyűlés feszült, figyelme mellett a kö- i 
vetkező indítványt teszi:

- - /I közgyűlés ét vénytclcnitse a mai 
napirend második pontját és két bélen 
belül hívjon össze ni közgyűlési. amely
re hívják meg /. u kies Prcdrag dr tar
tományi főispánt is, hogy törvényes jó
gái gyakorolhassa.

Ivkovics-lvundékö s Imre dr. a |mr- 
vát parasztpárt vezére pártja nevében 
kijelentette, hogy csatlakozik az indít- í 
ványboz. mert az teljesen helyénvaló és : 
törvényes. Elmondotta, hogy a törvény j 
csak tartományi főispánokat ismer. Mi
vel az ország tartományi beosztásáról 
szóló törvény világosan kimondja, ho.gv 
Szubotica is a tartományhoz tartozik. I 
kétségtelen, hogy a városi Közgyűlésen 
csak a tartományi főispánnak van joga 
elnökölni.

Az első magyar felszólalás
Ezután dr. Nagy Ödön magyar pár ti 

képviselő szólalt fc! magyar nyelven. A 
magyar szó hallatára az ellenzéken halk 
moraj vonul végig. Mindenki attól tar
tott, hogy kitör a vihar, amikor dr. Szti
pics Károly polgármester odaszólt dr. 
Nagy Ödönnek:

— Csal: lessék folytatni.
— Eli is a paragrafusokra hivatko

zom — mondotta Nagy dr. — Az ér
vényben levő 18S6. törvény 45. feiczc-

dálkozorn. hogy 19’4. óta miért nem ke
rült ez a kérdés napirendre.

Az el’enzék kórusban kiáltotta: Azért, 
mert eddig koincszár uralom volt.

A

, . , , , . . vt-iivuvii ívvu iööo . i örvény uo. leiezc-
patti kcpvisciok ’'liek, míg téliek 55. paragrafusa és a városi szer- 

a !,'?? *3 ‘f 3 b'á- el a fobn par- VCÍl-sj szabályrendelet hetedik szakasza 
<iai. lobben megjegyzéseket is 3,ap ^ n a törvényhatóság élen a főispánpa

áll, akit a miniszterelnök felterjesztésé
re a király nevez ki.

— Ügy van — hallatszik az ellenzék 
oldaláról.

Ivandékics dr.:' Maga nem értett meg 
bennünket az imént! Mi is ugyanazt 
mondjuk..

Nagy Ödön dr.: Nekünk örülni kelle
n e .. .

Dhnitrilcvlcs dr.: Ugyan miért?
Nagy dr.: . . .  örülni kellene, hogy 

ilyen puritán főispánunk van, aki a vá
rosban m ctcrcm ieitc a rendel cs a 
törvénytisztelctet.

ivandékics dr.: Nem a főispán szemé
lyéről van szó.

Ditnilrijevies dr.: Nincs 
alapja, hogy ő elnököljön.

Nagy Ödön dr.: Nekünk azt az, állás
pontot keli képviselni, bo.gv igenis

a sziibot’cal fö'spánnak joga van el
nökölni Szubotica város közgyűlé

sén.
I.endvai József: A cionista kongresz- 

szusou is l.ukics Predrag képviselte a 
kormányt.

Kókai Antal: Meg vagyunk elégedve 
a főispán nrral.

Nagy dr.: A közgyűlésnek nincs jo
ga vitatni ezt a kérdést. Ez az orszá
gos politikához tartozik.

i.endvai: Nem áll. Ez az üti egyéni 
nézete.

Óriási lárma keletkezett ekkor. Min
denki beszélni akart. A képviselők ki
abáltak és a főispán erélyesen csönge
tett.

Dimitrijcvics dr.: Kz alkotmány?
Nagy dr.: Hogy nekem teljesen iga

zam van. mi sem bizonyítja jobban, mint 
az a tény. hogy a bácskai főispán nem 
jelent meg a közgyűlésen.

I.endvai: Kzőrl, mert nem értesítették.
Nagy Ödön dr. végül azt Indítványoz

ta, hogy a javaslat felei! térjenek napi
rendre.

Matkovies Tamás, a vajdasági pa
rasztpárt egyetlen tagja a következő 
szónok.

Mi ezt úgy sem intézhetjük cl ma
gunk között — mondotta. •— Azon cső-

Nagy Ödön dr. szavaira reflektálni, 
inert mint kideriilt. nem értették meg 
az indítvány t. Teljesen igaza van ab
ban. hogy ez a kérdés nem lehet vita 
tárgya. Mi ebben természetesen nem 
hozhatunk határozatot. Nem is azért 
szólaltunk fel. Mi csak azt indítványoz
tuk. hogy ezt vegyék le a napirendről. 
A többi csak indokolás volt. Előre kell 
bocsájtaiiom. hogy nem Manojlovics Du
sán főispán ur személyéről van szó.: 
nem arról az embertől, akit a városban 
nemcsak tisztel mindenki, hanem szeret, 
is. Amikor azonban az alkotmány és a 
törvények betartásáról van szó, akkor 
eltörpülnek a személyes szimpátiák. a> 
szeretet és a tisztelet. Végre megkap
tuk Önkormányzatunkat és kell, hogy az, 
alkotmányosság és törvényesség alap-: 
ján rendezkedjünk he. Hogy boldogok, 
vagyunk, hogy ilyen főispánunk van. az' 
kétségtelen. Ha arról lesz szó. hogy’ 
Szubotica várost vegyék ki a tartomány

unalmassá válik
I O  n n e  k

ha otthon van tőlünk jó

© « a
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Fülsiketítő zajban folytatta Matkovies 
beszédét, de senki sem értette, mit mond. 
A főispán állandóan csöngetett és a zaj 
csak akkor csillapult, amikor Matkovies 
Tamás leült.

Havas Emil dr. emelkedett ezután 
szólásra és szavait feszült figyelemmel 
kísérték.

Uraim! A javaslathoz a szervezési 
szabályrendelet érteimében mindkét rész
ről hámm-három tag szólalhat fel. önök 
hiába kiabálnak. követelődznek. úgy
sem szólalhatnak fel, mert én vagyok a 
harmadik szónok. Kérem a tisztelt túl
só oldalt, hogy szenvedélytől mentesen 
hallgassanak meg. Kénytelen vagyok

hatásköréből, akkor mkbizonyára mind
nyájan együtt leszünk. Most azonban 
nem erről van sző). Arról van szó, hogy 
a főispánnak joga van-e elnökölni, vagy 
nincs?

Manojlovics főispán szólalt fel ezután 
cs kijelentette, hogy ezt a kérdést más 
utón is 1c lehetett volna tárgyalni. Fö
lösleges a közgyűlésben vitatkozni ar
ról, hogy a szuboticai főispán kinevezé
se töivényes és szabályszerü-e,‘ vagy 
nem.

Ispdnovics Mátyás, a horvát paraszt
párt nevében Írást nyújtott át a főis
pánnak, amelyben névszerinti szavazást 
kér. .

B ajícs B alázs beszéde
A főispán közben Italics Balázsnak 1 szerzett jogai. Ezt a mai helyzetet a\
I t t » . • « « 1 I • » m  « a . « .j adott szót. aki terjes csöndben kezdte 

' el beszédét. Kifejtette, hogy nem keil a 
szerzett jogokat olyan könnyen eldobni. 
Az a kérdés incru.’t fel, hogy melyik 
törvényt kívánjuk alkalmazni. Az irány
adó az, hogy melyik törvény biztosit 
több jogot a városnak. Ha a regi tör
vény alapján cselekszünk, akkor szabad 
királyi város maradunk, ha a mi törvé
nyünket alkalmazzuk, akkor kimondtuk 
a halálos Ítéletet Szubotica szabad kirá
lyi város jellege felett. Tudni keil azt.
hogy ma meg mindig átmeneti i '.eket

törvényes ' élünk, mert nincs egységes törvényho
zásunk. Ha tehát azt akarjuk, hogy 
megőriztük szerzett jogainkat, hogy 
városunk ne legyen lefokozva, akkor a 
régi törvényt kell figyelembe venni. A 
kormány — mondotta Rajics Balázs — 
amelyet nem tudóin, hogy tisztelek-c. 
vagy sem (nagy derültség), bizonyára 
jóvá fogja hagyni a mi határozatunkat. 
Vagy az uj törvény előtt hajolunk meg 
meg és akkor: Zbogoni Szubotica. vagy 
a régi magyar törvényeket fogadjuk el 
és akkor meg vannak mentve a város

magam részéről legálisnak ismerem 
el.

Manojlovics Dusán főispán névszerin
ti szavazást rendelt el. A szavazás ered
ménye:

Dimlfríjevics Dragomir dr. Indítvá
nyára szavaztak harminchétén, az 

indítvány ellen ötvenegyen.
A főispán ezután rátért a napirendre és 
megeskette azokat a városatyákat, akik- 
a múltkori közgyűlésről távol voltak.

Vukics Ferenc dr. főjegyző felolvasta 
Yukovics József Oyidónak. a Nevén 
szerkesztőjének a levelét, aki bejelen
tette. hogy mandátumáról lemond, mert 
.sajtóvétség mialt most a büntetését töl
ti és nem vehet reszt a képviselőtestü
let munkájában. A lemondás folytán 
Csóvies Jasa földbirtokos fog bekerülni 
a közgyűlésbe. Ivandékics Imre dr. kér-' 
te. hogy Csóvicstól, aki jelen van, ve
gyék ki az esküt. Sztipics Károly dr. 
polgármester ezt ellenzi, mert hivatalo
san nincs tudomása arról, hogy ki a 
listán a tizenhetedik jelölt.

Vita a  íiszív lseiőkérdésrő l
A közgyűlés minden szünet nélkül 

tért át a napi,end második pontjának a 
tárgyalására. A iöispán ismertette a na
pirend második pontját. Vojnics-Tunies 
István dr. volt az első felszólaló, aki 
rámuiate’t arra, hogy a városi tanács
nak nincs konkrét javaslata a tisztvise
lők tekintetében, mint ahogyan azt a 
vajdasági községi választásokról szóló 
törvény előírja. Szerinte nem lehet a 
tisztviselői kérdést ugv elintézni, hogy 
az egyik tisztviselői állásban megerősít
jük a jelenlegi hivatalnokot és a másik
ra választásokat Írunk ki. A közgyűlés
nek általános határozatot kell hozni cH- 
ben az ügyben.

Vukics Ferenc főjegyző ezután felol
vasta Juries M 'rkó képviselő indítvá
nyát, amit hatvankét városatya aláirá- 
sával docembcuJ-ikán terjesztett he. Az

indítvány arról szól, hogy
a városi képviselőtestület ne Írjon ki 
pályázatot a polgármesteri állásra, 
hanem dr. Sztipics Károly polgár- 

mestert erősítse meg állásában.
Manojlovics Dusán főispán inditvá-] 

nyozta, hogy a javaslatot a közgyűlés1 
tegye magáévá, annál is inkább, mert 
azt már hatvatieggycn aláírták. ;

Ivandékics Imre dr. a szabályrende
letre hivatkozva szót kért. Kifejtette, 
hogy a törvényes rendelkezések értel
mében a tanácsnak minden a napirenden 
szereplő pontban saját javaslattal kell 
birnla. A napirendből azonban nem tü-, 
nik ki, hogy a városi tanácsnak van ja
vaslata. A közgyűlés nem fogadhatja el 
Juries Márkó indítványát. A tanácsnak 
kell először javaslatot tenni. Inditvá-;

I
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nvozta. hogy az összes állásokra Írja-1 
nak ki pályázatot.

Malagurszki Fábián dr. Ivandékics dr. 
Indítványa ellen szólalt fel. A tisztvise
lők legnagyobb túszé nyugdijkepes, aki
ket netn lehet felmenteni. Már most is 
tulnagy a nyugdijak összege, nem ke
vesebb, mint körülbelül ötmillió dinar 
évente.

Malagurszki Fábián dr. felszólalását 
sűrű közbekiáltásokkal zavarta az el
lenzék.

Ivandékics dr.: Tudom, hogy két hét 
tnulva otthagyod a radikálisokat és az

K itör a vihar
Ispanovics Mátyás a liorvát paraszt- 

bárt nevében írásban titkos választást 
kért. Ugyanekkor felszólalt Manojlovlcs 
busán főispán is és

dr. Sztipics Károly jelenlegi polgár
mestert megvá’nsztottnak nyilvá
nította. Az ellenzék teljes erővel til
takozott ez ellen. A demokraták a 

padokat verték.
— Nem fogadtuk el — kiáltotta kó

rusban az ellenzék.
Diinitrilevics dr.: Nem hiszünk az alá

írásokban. 'lessék titkos szavazást el
rendelni.

Lénával: Azokat Jorgovics irta alá.
Dimiiriicvics: Gverünk a titkos sza

vazással.
Ivatidékies dr.: Mit félnek tőle. Úgy 

Is megválasztják.
Havas Emil dr.: Majd meglátjuk, hogy 

hányán szavaznak abból a hatvanhat
ból.

.4 radikdiisok: Nem választunk. Mi 
már választottunk.

Ivandékics: Ez erőszakoskodás.
A főispán erélyesen csengetett cs csak 

akkor állt helyre a rend. amikor

A polgárm ester székfoglalója
Az cskületétel után Sztipics Károly dr. 

n ágár mester emelkedett szólásra és a 
következő beszédet tartotta.

Főispán Ur! Tisztelt Közgyűlés!
Köszönöm mindazok bizalmát. akik 

szavazataikkal megválasztottak Szóbe
lien város polgármesterévé.

Ezzel ma megkezdődik Szuboticán 
az alkotmányos közigazgatási élet.

En minden igyekezetemmel s tudásom
mal azon leszek, hogy n város polgár
ságának érdekeit megvédjem és jólétét 
elősegítsem. Ehhez természetesen a 
közgyűlés támogatása kell s felhívom 
azokat a képviselőket, akik bizalmukkal 
kitüntettek, hogy ebben a munkámban 
támogassanak. A többi képviselő ura- 
l -,f kz“eni. he'st'F’ szölfd és objektív kri- 
f'ká'itikkal szintén segítségemre Rgvj- 
uck. hogv a város jobb és szebb Jövő
jét megalapozhassam.

Minden reális, progresszív terv 
meghallgatásra log találni nálam.

Január 15-ikén b es £ árják 
a szuboticai Korzó-Mozit

A V 'r o á  1 akar:kp  nzlár kö ltözköd ik  bs a helyiségbe
Január 15-ikéu tíz évi működés után 

bezárja kapuit a szuboticai Porzó mozi 
és ezzel Szubolica ismét egy szórakozó
hellyel lesz szegényebb. A mozi meg
szűnésének oka egyrészt az, bogy a 
közönség érdeklődése a rossz gazdasá
gi viszonyok miatt a minimumra sü- 
lyedt, másrészt a város és a Korzó 
mozi közötti bérleti szerződés a közel
jövőben lejár és a helyiséget a sáros 
veszi át a Városi Takarékpénztár cél
jaira.

A Korzó mozit 1917-ben Braun Hen
rik és dr. Ecnyvcs Ferenc alapították 
és az akkor üresen álló Tausslg-féle 
divatáruház városháza épületben levő 
helyiségeit alakították át a mozi céljai
ra. A Korzó mozi volt Szubotica első 
modern berendezésű, páholyos mozgó
képszínháza. A bemutató előadás 1917. 
szeptember 1-én volt és Prasclic Lázár 
Alfréd Tűzpróba című regénye után ké
szült filmet mutatták be. Ez volt az első 
film, amciv a moziban lepergett. A for
radalom idején a mozi berendezésének 
egyreszét összvromhoiták. A Korzó mo
ziban rendezték meg első és egyetlen 
matinéjukat a dadaisták. A mozi kisebb 
részvénytársasággá alakult át és Így 
működött egész az utolsó időkig.

A mozi igazgatósága és a város kö
zött fennálló bérleti szerződés egy év 
múlva jár le, de kölcsönös megegyezés 
alapján a mozit már január 15-iken át

éti pártomba tépsz. De nem baj beszéli 
csak.

Malagurszki dr.: Maid meglátjuk. 
Malagurszki dr. végül azt indítványoz

ta hogy a városi tanács a jövő köz
gyűlésre állítsa össze azoknak a tiszt
viselőknek a névsorát, akiket megerősí
tenek állásukban és tegyen konkrét ja
vaslatot.

Amikor Malagurszki dr. a polgármes
tert említette. Lcndval így szólt;

— Ki ez? Ki a polgármester?
— Hol él maga. a Marson? — kiál

tották feléje a radikálisok.

a főispán bejelentette, hogy titkos 
szavazást rendel el.

A titkos szavazás eredménye az volt. 
hogy

Juries Márké indítványa ötvenhá
rom szavazatot kapott, inig az el
lenzéki indítványra negyvenötén 

szavaztak.
A választások eredményeként
dr. Sztipics Károly lett Szubotlca 

város választott polgármestere.
Dimitri'evics dr.- Na végre, nagv ne

hezen. Es hol vannak a többi aláírások 
tulajdonosai.

Manojlovics Dusán főispán felhivta 
ezután a polgármestert, hogy tegye 1c 
az esküt. Az ellenzék zajosan tiltako
zott ez ellen, hogy a polgármester a 
határozat jogerőre emelkedéséig lete
gye az esküt. A többség azonban nagy 
lelkesedéssel és ellenzéssel fogadta a 
nolgármestert, aki a föispáni szobából 
iött ki a közgyűlési terembe és Manoj- 
lories Dusán főispán kezébe leiette az 
esküt.

Most nem adha*°k részletes programot, 
mert először a san át fogom tanul
mányozni azokat az osztályokat , és 
zárat a problémákat, melyek a várost 

érdeklik. A legközelebbi közgyűlésen
'znnpr^t javaslatot fogok tenni a tisztvi
selői kérdés rendezésére. Azonban ezt
a munkát sem akarom egyedül csinálni 
■s k ó \n i a közgyűlést, küldjön ki bi

zottságot. amelv elnökletem alatt ja
vaslatot fog készíteni.

A közgyűlés ezután bizottságot kül
dött ki a tisztviselői kérdés rendezésé
re. A bizottság tagiai a következők: dr. 
Vofnics-Tnnics István. Lendvai József, 
Paiics Balázs, dr. Nagv Ödön. dr. Ma- 
"arásevles Sándoó. Rottmánn Imre, 
Potter Mibú'v. Szvirrsm’/cs Bogdán, 
Markovién Pinka, dr. Evctovics Mátyás, 
levies P úra, dr. Malagurszkl Fábián, 
dr. Szántét Gábor és Eisztcr Gusztáv.

A közgyűlést a főispán negvedegykor 
berekesztette.

adják a városnak, amely már régebben 
úgy intézkedett, hogy a városháza első 
emeletén levő takarékpénztárt a mozi 
helyiségeiben helyezi el.

Lepedőt Iliin, a városi takarék igaz
gatója munkatársunknak elmondotta, 
hogy a helyiséget lényegesen átalakít
ják és valószínűleg május 1-éu oda köl
tözik a városi takarékpénztár, amely
nek megnagyobbodott forgalma tága
sabb és könnyebben megközelíthető he
lyiséget kíván. Lilka Sándor, a Korzó 
mozi műszaki igazgatója elmondotta, 
bogy a rossz üzletmenet és a súlyos 
adóterhek miatt bontották iel a szerző
dési idő lejárta előtt a bérleti megálla
podást. Legfájdalmasabb az, hogy a 
Korzó mozi nagyszámú személyzete a 
tél idején állás és kenyér nélkül marad.

Január 16-lkán már kőművesek bont
ják szét a páholyokat, hogy helyet csi
náljanak a pénzszekrényeknek, amelyek 
bevonulnak a mozi nézőterére, ahol tiz 
év alatt sok millió méter film pergett le.

•  *

Ü res lá d á k
különböző méretben 
ál andócn kaphatók

K onrath  D. D. Swtootica
l’tá lée a vl. 1. Telefon 6 -2 319 MÍJ

Egyévi börtönre szállították le 
Werthsim Rezső büntetését

Szom baton szabadlábra h e 'y e z ’k  a n o v is 'cd i családi dráma, 
v ’.d o 't já t  — Dr. N ikolics Rich írd fö ü y jé fz  tarlalmas 
beszédben osto .ozta  a társ ada tn i visszásságokat —  A  

Jelebbviíeli bíróság ítélete jogerőt
Noviszadról jelentik: A noviszadl fe- 

lebbvitc’.l bíróság dr. (áyurgycv . Boskó- 
tanácsa pénteken tárgyalta Wertheim 
Rezső noviszadl kereskedő, revolvercs 
merényletének bűnügyét. Wertheim 
Rezső, aki tekintélyes noviszadl család 
tagja, a múlt év karácsony estéién két
szer rálőtt feleségére, majd a fegyvert 
maga ellen fordította és a harmadik go
lyót a mel'ébe röpítette,

A karácsonyi véres szenzáció nem
csak Novlszadon. de az egész Vajdaság
ban nagy feltűnést keltett, mert a VVcrt- 
heim-esaládot, mint Noviszad egyik leg
régibb patrícius család iát széles körben 
ismerték. A fiatal Wertheim cgzaltált 
lelkű megrongált idegzetű és kalandos 
természetű fiatalember volt. de a há
ború titán ugvlátszott, hogv megkomn- 
lyodott, megnősült és fiatal feleségével 
egy ideig zavartalan boldogságban élt. 
Gyermekük is született, akit mlndaket- 
ten nagyon szerettek. A boldogság azon
ban ncin tartott sokáig. A fiatal W ert
heim tönkrement és felesége elköltözött 
tőle. A férfi mindent elkövetett, hogv 
visszatérésre bírja feleségét, az asszony 
azonban tudni sem akart erről. Wertheim 
emiatt karácsonykor Szuboticán öngyil
kosságot kísérelt meg. de ez nem sike
rült, anyja hazavitte Noviszadra, ahol 
másnap újból felkereste feleségét, hogy 
visszatérésre bírja. Elment az asszony
hoz. könyörgött. kérlelte, de az tudni 
sem akart róla és kiutasította, erre 
Wertheim Rezső a revolveréhez kapott, 
az asszonyra sütötte cs amikor a felesé
gét a földön véresen feküdve látta, a 
fegyvert maga ellen fordította.

A noviszadl törvényszék április har- 
mincadikán szándékos emberölés kísér
lete miatt vonta felelősségre Wertheimct 
és erős felindulásban elkövetett ember
ölés kísérletének büntette cs tiltott fegy
verviselés miatt három évi börtönre és 
három, évi hivatalvesztésre ítélte. Az 
ítélet ellen az elitéit védője, dr. Szekn- 
lics Milán és dr. Antonijcvics Dusán ál- 
lamügvcsz íelebbezést jelentettek be.

A fe’.ebbezések folytán került a bűn
ügy pénteken a feJcbbvitcli bíróság elé. 
amelynek büntető tanácsa dr. Cyargycv 
Boskó elnökből. Radulovics Miloje és dr. 
Kaíurics .lován szavazóbírákból á’lott. 
A közvádat dr. Nikolics Rícbárd fnál- 
lamügyésW.elyettes, a védelmet pedig 
dr. SzekuV.cs Milán látta cl.

Radulovics Miloje bíró. a bűnügy elő
adója ismertette az elsőfokú ítéletet, 
amelynek megtörténte után. minden uj- 
bó’i kihallgatást mellőzve az elnök a fŐ- 
államiigvészhelvet test vádbeszédének el
mondására szólította fel.

Pr. Nikolics Rícbárd. föállamflgyésV.- 
hclycttes, az ügyészi kar egyik legérté
kesebb reprezentánsa, hatalmas szenzá
cióként ható beszédben tc.t tanúságot 
arról, hogy gj. ügyésznek nemcsak a ter- 
lielőkörtilményeket ke’l kutatni, hanem 
az ügyészi hivatás elsősorban az igaz
ság k’deritésc.

— Figye’mcztetni kívánom — mon
dotta dr. Nikolics — a felcbbvitf’H bíró
ságát, hogv ezt a bűnügyet lehetőleg 
minden oldalról vizsgálja meg. mert azon 
a véleményen vagyok, hogy az elsőfokú 
bíróság ezt c’mulasztotta és a bűncselek
mény indító okait nem világította meg 
kellőleg. Kétféle lehetőséggel kell ebben 
a bűnügyben számolni: a vádlott vagy 
valóságos emberi szörny, aki véres cse
lekedetét előre megfontolt terv szerint 
tudatosan hajtotta végre, vagy és ez a 
valószínűbb, az események egész lán
colatának lett áldozata, ame'y események 
akaratán kivid zúdultak rá és amelyek 
egy asszonyban koncentrálódtak.

— Ncin az a feladata az ál'anuigvész- 
nek, hogv a vádlottban minden körül
mények között a gyilkost lássa és ku
tassa. hanem az ügyészi feladat azt is 
kötelességgé teszi, bogy a való igazsá
got kell keresni és a vádbeszéd ezen 
igazságokon és nem puszta vádakon 
kell. hogv felépüljön. Az adott esetben, 
cl kell ismerni, hogy ennek a tragédiá
nak ál'itólagos áldozata: a vádlott fele
sége, nem a női nemnek az kénv'scőjc. 
aki a törvény szigorú elégtételadására 
rászolgált. Ellenkezőleg, a törvényszéki 
főtárgya'áson tanúsított felháborító, nem
különben a magánéletben tanúsított ci
nikus viselkedése bizonvitéka annak 
hogy ez a nő a modern bioerkulliira ci
nikus képviselője. Itt is beigazolódott 
amit Schiller n om'o't: «*.z asszonyok 
hiénákká válhatnak.* Ezzel szemben a

vádlott előélete bizonyltja, hogy a tett 
elkövetése előtti időben, jó férj és jó 
családapa volt és valószínű, hogv szen
vedély áldozata lett. Jogában all a fe- 
lebbvitcli biréiségnak válasziani: emberi 
szörnynek tekinti-e a vád.o tat és akkor 
büntesse a törvényben megengedett leg
szigorúbb büntetéssel, hanem ekkor koz
za meg azt az ítéletet, amel$' az adott 
esetben az igazságnak legjobban meg
felel.

Pr. Nikolics Rícbárd beszéde látható 
mély hatást gyakorolt úgy a biró<;gm. 
mint a védőre és vádlottra, ujmkülönben 
a termet zsúfolásig megtöltő, nagyrészt 
jogászokból álló hallgatóságra.

Feszült figyelem között állott fel dr. 
Szekiilles Milán védő. akinek hangján is 
meglátszott a megindultság. amikor az 
elismerés, a megbecsülés, a tisztelet 
zászlaját meghajtotta az ügyészi kar ki
magasló képviselője előtt, akinek meleg 
szavakban mondott köszönetét emberi 
beszédéért.

— Ez az asszony nem érdemel sem 
erkölcsi, sem tötvénycs elégtételt és a 
vádlottat tette miatt, csak azért lehet
ne megbüntetni, mert megsértette a 
fennálló jogrendet. Pc a pszichológiai 
szempontok, amelyek cselekdetébcn ve
zették a vádlottat, mind amellett szik
lának, hogy tettét erős felindulásban 
követte cl. Családja a legrégibb patrí
cius család Noviszadcn. a fiú maga elő
kelő cég főnöke és mint gazdag keres
kedő. szerelmes lesz egy szegény le
ányba, akit feleségül vesz. Az asszonyt 
clhaltnozza a szeretet, a figyelem min
den túlzott jelével, de amikor az álta
lános gazdasági válság a vádlott cégét 
is összeroppantotta, az asszony a fér
jet az uceára kergeti, mint a kutyát. 
Nagy lelki meghasonlás közt éli napjait, 
akárhol is van, ir az asszonynak, kö
nyörög, hogy térjen vissza, de az asz- 
szony cinikus és hajthatatlan marad. 
Amikor karácsonykor újabb engeszteiés- 
rc az asszony elé járult, az kategóriku- 
san rákiáltott: mars ki! Ekkor, mint
ha vér borította volna el a szemét, szinte 
öntudatlan állapotba került, előkapta re
volverét. amelyet állandóan magánál 
hordott és elsütötte, de amikor felesé
gét vérző fejjel látta, a harmadik go
lyót a saját mellébe küldötte. Megron
gált idegzetének kirobbanása volt ez a 
cselekedet. Orvosai szerint állandóan 
aiíektusban volt. Ezeket az enyhítő kö
rülményeket kéri mérlegelni, mert az 
asszony tönkre tette nyugalmát, családi 
életét, jövőjét. A legenyhébb ítéletet 
kéri.

A bíróság a nagyhatású védőbeszéd 
után visszavonult tanácskozásra és rö
vid idő múlva újból megjelent a terem
ben és dr. Qyurgyev Boskó elnök álta
lános feszült figyelem között hirdette ki 
az Ítéletet, amely megváltoztatja az el
sőfokú biróság ítéletét és a vádlottat egy 
évi börtönre Ítéli, amelybe a vizsgálati 
fogságot beszámítja. Az ité’et indokolá
sa szerint a vádlott tettét nem előre 
megfontolt szándékkal követte el, azzal 
a szándékkal ment cl karácsonykor a 
feleségéhez, hogy kibéküljön és vissza
térésre bírja, de az események felbori- 
tották lelki nyugalmát és ekkor nyúlt 
a fegyverhez. Enyhítő körülménynek 
vette a biróság, hogy családos ember.

A termet zsúfolásig megtöltő h dlga- 
tóság az Ítélethirdetés után megé jelez
te a bíróságot, majd dr. Nikolics Ri
chard föállamügyész bejelentette, hogy 
megnyugszik az ítéletben.

Wertheim Rezsőt a szuronyos légy- 
őr kikfs.értc. A folyosón folytatódott a 
tüntetés, a hallgatóság éljenezte a bí
róságot. az ügyészt és a védőt. Egyszer
re egy idősebb uriasszony tört magának 
utat a tömegen: a vád'ott édesanyja 
aléltan borult a fia nyakába...

Wertheim Rezsőt, minthogy bünteté
sének több mint háromnegyed részét ki
töltötte. a yz. mbati napon szabadlábra- 
hclyczik.

Mayor József

Mítsie földje, at2S3i5 ájon csalt a vröászi

G A Y fiR  lí lll 'O R
dÍ35éra'át hahó .i rm

J
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E r d é l y b e n  z a v a r g á s o k a t
r e n d e z t e k  a  r o m á n  d i á k o k X.

A  N a g y v á r a d r ó l  t á v o z ó  d iá k o k  T e m e s v á r o n ,  B r a s s ó b a n  é s  B á n f f y h u n y a d o n  r o m b o l t a k  
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R o m á n  fe lfo g á s  sz e r in t  a  m a g y a ro k  f e le lő s e k  
a  N a g y v á ra d o n  tö r té n te k é r t

Nagyvárad rémnapjairól három na
pon keresztül csak a menekültek héza
gos elbeszéléseiből értesült a világ. Most 
azonban már hitelesebb hírek érkeznek 
úgy Nagyváradról, mint Erdély többi 
városaiból és ezekből meg lehet állapí
tani, hogy

a nagyváradi események megismét
lődtek Bánffyhunyadon, Kolozsvá
ron és több más erdélyi városban Is, 

ahol mindenütt borzalmas rombolást vit
tek véghez.

N agyváradon sá rb a  tipo rtak  egy angol zászlót 
és m egsebesíte ttek  egy am erika i á llam polgárt

Az újabb hiteles jelentésekből meg- 
állapithatg, hogy a háromnapos dulás 
az eddigi értesítésekkel szemben hétfőn 
délután robbant ki és kedd éjszaka érte 
.el tetőpontját. A tüntető diákok rombo
lási dühe a nagyváradi angol Burbury 
szövetüzlet kirakata előtt tört ki. ahol 
a diákkongresszus tiszteletére kitűzött 
román lobogó mellett az angol zászlót 
'•s kitűzték.

A diákok bezúzták a kirakat üve
gét, letépték az angol zászlót és azt 

vad kiáltozással a sárba tiporták.
Ezután kezdődött a kirakatok bezuzása
végig a föuccán s azután a mellékuccán délyi lapok is.

A zsinagóga m eggyalázása
Legnagyobb a kára a nagyváradi 

neolog hitközségnek, mert
a diákok nemcsak a gyönyörű Cf- 
on-templomot pusztították el, de 
más zsinagógákat is összeromboltak 
és súlyosan megrongálták a zsidó 

líceumot Is,
úgyhogy az épület restaurálásának be
fejezéséig, tehát hosszabb ideig szüne
telni fog a tanítás. Csütörtök reggel a 
Bémer-téren két Tórát találtak, melye
ket a Teleki-utcai zsinagógából rabol
tak cl és gunydalok kíséretében vitték 
a városon végig a diákok, ó diákok 
más templomokban is

feltörtek a lrigyszekrényt, a tóra-

W eisz’ovics életben  van
A nagyváradi eseményekről elterjedt 

első hírek szerint Maáas Jenő és Veisz
lovics Emil belehaltak sérüléseikbe. 
Most már megállapítható, hogy ez a 
hír nem felelt meg a valóságnak:

Vciszlovics Emil életben vau. 
Veiszlovics balkezében revolverrel, jobb- 
kezében pedig tőrrel fogadta a szállo
dájába behatoló diákokat, küzdelembe 
bocsátkozott a husángokkal rátámadó

M iniszteri b izottság  ta r t  vizsgálatot N agyváradon
A nagyváradi rendőrprefektus és a 

tnegyci prefektus csütörtökön kiáltványt 
intézett a lakossághoz, amelyet teljes 
nyugalomra Int. Egyben a hatóság el
rendelte, hogy azok az üzletek, ame
lyeknél nem történt rombolás, újból ki
nyithatnak.

Igen nagy az elkeseredés a városban 
Nagyvárad magvarnevü román polgái- 
mestere, Egri Gergely ellen, rneit hét
főn este, amint a zavargások már foly
tak.

a polgármester estélyt adott a dl- 
ákkongresszuson résztvevő tanárok

A román hatóságok szigorúan ügyel
nek ugyan arra, hogy a rémuralom nap
jairól most már kimerítőbb tudósításo
kat közlő erdélyi lapok ne kerüljenek 
külföldre, mégis az utasok egy részé
nek sikerül ilyen lapokat átjuttatni a 
határon és ezeknek a tudósításoknak az 
utasok elbeszélésével való összeegyez
tetéséből most már világos képet lehet 
alkotni az elmúlt napok komoly esemé
nyeiről, melyek az egész Erdélyt izga
lomban tartották.

és hozzávetőleges becslés szerint száz- 
ölven emberi verlek véresre.

Kz angol zászló sárbatiprásával kül
földön keltett kedvezőtlen hangulatot 
még csak növeli, hogy a nagyváradi 
zavargások közben

a diákok összeszurkálták Keltért
Gottfried amerikai hadseregbeli ka
pitányt, aki éppen Nagyváradon tar
tózkodott. Kellcrt kapitány az öt ért 
inzultusról távirati jelentést tett a 

bukaresti amerikai követségnek. 
Erről a Romániára nézve igen kelle
metlen incidensről beszámolnak az cr-

tekercsek helyébe keresztet tettek, 
az ezüstfelszerelést pedig maguk

kal vitték,
majd a díszüktől megfosztott pergament- 
tekercsekct eldobták, vagy elégették.

A kormány utasította a nagyváradi 
prefektust, hogy tegyen látogatást az 
összes zsidó hitközségi elnököknél és 
főrabbiknál és fejezze ki legnagyobb saj
nálkozását. A prefektus a szigurancia 
főnök kíséretében meg is jelent Kecske
méti főrabbinál és dr. Konrád Béla hit
községi elnöknél, majd Fuchs Benjamin 
orthodox főrabbihoz mentek, akit a szent 
könyvek előtt megtépett ruhákkal, zo
kogva a földön találtak.

fiatalemberekkel és két diákot meg is 
sebcsltett. Veiszlovlcsot a fején érték 
az ütések, melyek egyike tizenhat cen
timéteres csontrepedést okozott, mely
nek következtében belső agyvérzés tá
madt. Veiszlovicson koponylékelést vé
geztek és intézkedtek, hogy Budapest
ről Winternitz professzor, a hires agy- 
specialista utazzék le a beteg ágyá
hoz.

és a diákok vezetőinek tiszteletére. 
Ezen az estélyen jelen volt a rendőrfő
nök Is. inig helyettesét az utcákon vál- 
lalti hordta a diákság.

Pénteken megérkezett Nagyváradra a 
kormány távirata, melyben közli, hogy

Nagyváradra jön a belügyminiszté
rium, igrzságügymluiszterlum és 
hadügyminisztérium megbízottjai
ból alakult bizottság, mely a Nagy
váradon történt eseményeket meg 

fogja vizsgálni.
Megalakult niár^Nagyyáradon a  kárrneg.-

állapitó bizottság is. amelynek elnökei 
Farkas István, a Kereskedelmi Csarnok 
elnöke és Perényi Pcrédy György, a

D iá k z a v a r g á s o k  T e m e s v á r o n ,  
B r a s s ó b a n  é s  B á n f f y h u n y a d o n
A diákzavargások kivizsgálására ki

küldött rniniszterközi bizottságnak elő
reláthatólag most már állandó lesz a 
munkája, mert a legújabb birek szerint

a kongresszusról hazatérő diákok
Kolozsváron, Brassóban és Bánffy

hunyadon is romboltak.
Az erdélyi és bánáti vasutvonalakon 
fekvő helységekben, amelyeken a diá
kok keresztül utaztak, mindenütt irtó
zatos pánik volt. A diákok terroriszti- 
kus magatartása Bánffyhunyadon okoz
ta a legnagyobb rémületet. Itt hosszabb 
ideig állt a vonat, mire a diákok kiszáll
tak,

bevonultak Bánffyhunyadra, lerom-
bolták az üzleteket és behatoltak a J sérüléseket szenvedett dr. Fillöp Béla

lakásokba is.
így például az állomás közelében lakó 
zsidóMfcrásorvos lakását teljesen feldúl
ták.

A rém uralom  órái K olozsvárott
A kolozsvári magyarság roppant iz

galommal értesült a nagyváradi esemé
nyekről és az izgalmat még fokozta a 
hir, hogy a diákok egy része Kolozs
váron keresztül igyekszik haza. A ke
reskedők kiildöttségilcg keresték fel Mi
hályi polgármestert, aki tncgigérle, hogy 
gondoskodni fog a rendről és kérésére 
a katonai parancsnokság el is rendelte, 
hogy katonaság várja a pályaudvaron a 
diákok kiilönvonatát és csak a kolozs
vári diákokat engedjék kiszállni. A diá
kok ennek ellenére a kordon áttörésével 
mégis bejutottak a városba, ahol mint
egy

kétezer diák teljesen összerombolta 
az üzleteket.

Először a Ferdinand király-uton rom
bolták össze a zsidók üzleteit, majd a 
Széchenyi-téren még a legkisebb élel
miszerüzleteket is feldúlták. A dulás két

B ukarestben  a m agyarokat teszik  felelőssé 
a  tö rtén tek é rt

Bukarestből jelentik: A nagyváradi 
kongresszusról hazaérkező diákok kü- 
lönvonatát a bukaresti pályaudvaron 
katonaság várta, amely valamennyi diá
kot egy kaszárnyába kisérte és a ka
tonaság illetékes szervei a zavargók el
len megindították a vizsgálatot.

Bratlanu Vintilla miniszterelnök és 
Daca belügyminiszter. Angeíi'scu köz
oktatás és Popescu igazságügyi minisz
ter a bukaresti rendörprefektus és a ne
gyedik hadtest parancsnokának bevoná
sával csütörtökön este tanácskozásra 
ültek össze, melyről a kővetkező hiva
talos kommünikét adták ki:

►’Nagyváradon teljesen he’yrcállt a 
rend. A vizsgálat folyamatban van.
A kongresszusról visszatérő diákok 
Kolozsváron Is tüntetést rendeztek, 
miközben több kirakatot bezúztak. 
Huszonnégy egyetemi hallj .tét le
tartóztattak és közülük tizenhatot

kisebbségi ujságirószervezet vehetője 
lettek. A bizottság munkája több napig 
tart. • \

Ebben az időben érkezett be a bánffy- 
hunyadi állomásra a bukaresti expressz, 
mely csak egy percig állt az állomáson, 
de ez is elég volt arra, hogy a diákok 
felugorjanak a vonatra és amikor az 
expressz újból megindult, megrántották 
a vészfékeket, úgyhogy a vonat meg
állt.

Erre az. összes diákok megrohanták 
az expressz kocsijait és súlyosan 
bántalmazták a zsidó és magyar 

utasokat.
Először a hálókocsit keresték fel és itt 
Izsák Sándor előkelő nagykereskedőt 
úgy megverték, hogy be kellett szállíta
ni a bánffyhunyadi kórházba. Súlyos

ügyvéd is, akit szintén kórházba szállí
tottak. Számos más utas is súlyosan 
megsebesült és a vonat összes ablakait 
bezúzták.

órán át tartott, amikor végre a teljes 
helyőrség kivonult az utcára és lépés
ről lépésre nyomta vissza a diákokat 
a pályaudvar felé.

Este nyolc órakor érték el a tüntetők 
a Ferdinánd-utcai zsidó templomot, 
ahova behatoltak, feltörték a szekrénye
ket és

templomi ornátust öltve magukkal 
vitték a tóratekercseket és imaköny- 
veket, a templomból égő gyertyák

kal távoztak.
Este kilenc órakor jelentették végre,- 
hogy a tüntetés megszűnt, féltizkor pe
dig elmúlt a további veszedelem és a 
kolozsvári pályaudvarról kirobogott 
előbb a bukaresti, majd a jassyi diákok 
különvonata. Hozzávetőleges becslés 
szerint a kár Kolozsvárott meghaladja 
a százmillió leit. ,

haditörvényszék elé fognak állítani.*
A félhivatalos Orient Radio az ese

ményekről a következő jelentést közli:
»Á kolozsvári zavargások ügyében 

megindított vizsgálat megállapította,
hogy azokat

idegen elemek idézték elő.
A különböző pártállásu újságok részéről 
a helyszínén történt tudakozódás ugyan
csak ezt állapította meg. Megerősítik 
azt a hirt. hogy

Nagyváradon hatvan letartóztatás 
történt. A letartóztatottak legna- 

gyobbrésze nem diák.
Közismert agitátorokat tettenérés körül
ményei között tartóztattak le. Nyilván 
ezzel a jelenéssel van kapcsolatban a 
kolozsvári Keleti UJság-nak az a Jelen
tése, hogy

a súlyosan sebesült Veiszlovics 
Emilt csütörtökön állítólag beteg

ágyán letartóztatták.



6. oldal bAcsmegyei napló 1927 decem ber 10.

Ugyancsak az Orient Radio közzé-

1 a nagyváradi ülákkoagrc$$zu!»t ma
Kvpr witfcij* ?p»’WU nieg.

A közlemény szerint Popescu nyuga- 
lomra intette a diákokat, de a neipzetr 
ellenes kihívó közbekiáltások mindunta
lan megismétlődtek és ez provokálta a 
diákságot.

A romitt parlamentben párhuzam ot vontak a  m a
gyarországi és ro m án ia i d iákzavargások közt

i ló ‘‘‘̂ KVvára.di zavargások ügye >jg^? kevóshbé jogosult arra, hogy meg-
M U w t e  I « ' l* “ or^

képviselő, a romániai fcSldószövetséK d- 
i&sgédheu

történteket. Martig e^tu paraszt párti kép
viselő pedig h

Brajlanti kormány legendását kö
vetelte a történtek miatt,

Pzutáp Dernetreseu liberális képviselő 
m.teipcjlációt iMéze'd a kormányhoz 
azoknak a kijei eut lseknek ügyében, 
melyeket Ymss Joztseí jntpiszterdnök- 
liclyettes tett a magyar parlament leg
utóbbi ülésén. Az interpelláló rámutatott 
arra, hogy az az állam, amely a maga
összes nemzetiségeit üldözte, 

az az ország, melyet a báboru óta 
a fehér terror és ez antiszemita za
vargások jellemeznek és amelyet 
pénzharasltók tettek híressé. leg-

Az erdélyi esem ények a  m agyar felsöbáz előtt
A magyar felsöbáz pénteki ülésén fog

lalkozott , a nagyváradi eseményekkel. 
Tóth Károly volt kolozsvári, jelenleg 
szegődi egyetemi tanár tette szóvá a 
sajnálatos Eseményeket, amelyeket ke
mény szavakkal elitéit. Hangsúlyozta, 
hogy

a békeszerződésekben foglalt ki
sebbségi védelemért a békeszerzüdö 
hatalmak becsületükkel és egész 

Jutalmukkal felelősek.
Ezért kérte a kormányt, vizsgáltassa meg 
és állapíttassa meg pontosan a tény
állást, szerezzen elégtételt a vérig sér
tett magyar nemzetnek és szerezzen ga
ranciát arra, hogy ilyen atrocitások a 
jövőben ne történhessenek.

Vass József miniszterelnökkel yettes 
válaszában ismét azt hangoztatta, liogv 
amíg egészen biztos adatok nincsenek 
kezében addig a kormány nevében meg
lehetős tartózkodóan kell nyilatkoznia 
ezekről az eseményekről és

a magyar állam képviselője nem 
szólhat bele egy szomszéd állam 
boliigyeibe, bogy mikép őrködik sa
ját állampolgárainak biztonsága és 

vagyona fölött.
De van cgv másik szempont is — foly
tatta Vass József — a békeszerződésben 
magyar kisebbségek részére garantált 
jog az emberi jogoknak az a minimuma, 
amit minden müvek nép békeszerződés 
nélkül is megszokott adni azoknak, akik 
egy nagyobb nemzet kereteibe beleil
leszkedve élnek az illető ország hatá
rain belül. Rámutatott ezután arra, hogy

V ajd aság i s z e m ta n ú  az  e rd é ly i fe k e te  
n a p o k ró l

A Bácsmegyei A'np/ú munkatársának 
alkalma volt beszélgetést folytatni egy 
vajdasági ügyvéddel, aki szemtanúja volt 
a nagyváradi eseményeknek, informáto
runk, aki Kolozsvárra akart utazni, de 
a zavargások miatt fele útról visszafor
dult/ pénteken délelőtt érkezett meg Te
mesváron át Szuboticára és izgalmakban 
bővelkedő úti élményeiről a következő
ket mondotta el:

, A kihalt város
— Szerdán délelőtt, amikor az úgy

nevezett rendcsinálás a lapok szerint 
már befejeződött, érkeztem meg Nagy
váradra. Ez a gyönyörű város siralmas 
látványt nyújtott. Az állomásról a város 
középpontjába vezető útvonalon mindé,’, 
üzlet zárva volt és valamennyi kirakat 
be van zúzva, de nem maradtak épen az 
ablakok és a kapuk üvegtáblái sem. Vé
gig az egész útvonalon, lépésröl-lépésrc 
katonák állnak, akiknek ugvlátszik. hogy 
a? a parancsuk, ne engedjék át a diáko
kat a kordonom A diákok azonban netn 
sokat törődnek ezzel, mert valamennyi
nek oly Igazolványa van. amely megnyit
ja előttük az utat. A parancsnokló tisz
tek szó nélkül meghajolnak az ilyen iga 
zolványok előtt és lénten-nvomon. mint 
valami szállóigét hallani ezt a néhány

1

— Student non permit 
Ot

a diá

f,

A kormány hivatalos Jelentései Is 
IftStttMtUh bogy a tefofytetendó 
vi?swJ9tn?k 9? a célig, hogy meg. 
óMepítsa, vyjipiD a z elkövetett rom
bolások é$ ftlroctások nem idegen 
elemek munkái ér a vezethetük-c

vűszg.
és bogi’ a zavargásokban idegen elemek 
észt\ «lUk-e, amire komoly gyanú áll 
önti.

amely mindenkor teljesítette a nem
zetiségekkel szemben vállait köte

lezettségeit
és amelynek töiténclme bizonyltja tiirel- 

, incs szellemét. A kamara élénk tetszé- 
i se közben hangsúlyozta a képviselő azt, 
hogy a magyaroknak a békeszerződés 
revíziójára vonatkozó követelése Ro
mánia egyhangú tiltakozására talál. 

Dúca miniszter válaszában kijelentette,
hogy nem hiheti, hogy helyesen közve
títették Vass József szavait, aki olyan 
állam nevében beszél, mely Romániában 
normális kapcsolatot tart fenn. Puca 
végül kijelentette, hogy fenntartja ma
gának azt a jogot, bogy az interpelláció
ra akkor válaszoljon, mikor Vass József 
beszédet teljes szövegében ismerni 
fogja.

Pudapestcn is voltak diáktüntetések, 
sőt verekedések is azonban Ma
gyarországon, azért mert valakinek 
román a nemzetisége, senkit még 
tőrrel le nem szúrtak az uccán és 

otthonát nem rombolták szét,
Magyarországnak joga van felemelni 

szavát a világ hivatalos közvéleménye 
előtt — mondotta — különösen azok fe
lé. akik kötelesek őrködni a békeszer
ződések betartásán és hogy figyeljenek 
az ilyen cscméuvc-krc. Bejelentette vé
gűi. hogy a képviselőház határozata sze
rint érintkezésbe lépett a Qenfben tar
tózkodó Bethlen miniszterelnökkel, aki
nek a válasza az volt. hogy

most már lehetetlenség a Népszö
vetség gyűlésére uj pántot fölvenni,

különösen amikor még nincsenek biz
tos konkrétumok, de természetes, hogy

a magyar kormány Géniben időző 
tagjai fölhasználják ez alkalmat ar
ra, hogy a különböző államok kép
viselői előtt magánbeszélgetés for
májában szóvátegyék az erdélyi 

eseményeket.
Tudom azt — fcczte be beszédét Vass 
József — hogy Géni felfigyelt azokra 
az eseményekre, melyek Nagyváradon 
történtek.

Végül kijelentette a magyar kormány 
nevében, hogy ami kevés eszköz ren
delkezésre áll a nemzetközi fórumokhoz 
való apcllálás terén, azt a magyar kor
mány fel fogja használni.

A felsöbáz nagy tapssal fogadta Vass 
József beszédét.

— Nagv nehezen cgv pékiizlctet talál
tam. amely nyitva volt. Ide tértem he és 
ué'iány pillanattal később cgv tiszt jött 
utánam, aki egyenesen a telefonhoz, sie
tett. A tiszt, mint a beszélgetésből kiver
tem. arról lett jelentést a katonai parancs- 
n -kségnalr, hogy milyen igazolvánnyal 
rendelkeznek a diákok és utasításokat 
kért. A válaszra következtetni lehetett a 
tiszt dünnyögéséből, aki távozóban állan
dóan ezt mormolta:

— Student non vermit.
— A péküzlelböl visszafordultam az 

állomás felé. Útközben bárom tiszt szólí
tott meg románul, mire én csak annyit 
válaszoltam:

— Ercmdlűnder.
— A lisztek úgy éltették, hogy; »/:»?• 

Kinder* - ■ tisztelegtek és tovább enged
tek.

Kaland a vonaton
Az állomáson már indulásra készen 

állt a bukaresti gyorsvonat. Egy idősebb 
elegánsan öltözött ur látva, hogy a vo
natra akarok szállni, megszólított és óva 
intett, nehogv ezzel a vonattal utazzam, 
mert kellemetlenségem lehet. , Nekem 
azonban sürgős dolgom volt Kolozsvá
ron és nem hallgatva figyelmeztető sza
vára. beszálllam az egyik fülkébe, amely
ben rajtom kívül még egy magyar tirinő 
•artózkodott. A perronon és a sinck kö
zött is szinte rajzottak a tánvérsapkás 
diákok. Egyikük egy zsidótctnploml tóra

tekerccsel lobogtatott a kezében, fején 
rabblíüveg volt, amelyre krétával horog
kereszteket rajzoltak. Egy másik, a tóra- 
tekercs üres fatokját hurcolta magával 
büszkén, mint valami diadaljelvényt.

— Közvetlen a vonat indulása előtt két 
tányérsapkás lépett he a fülkénkbe. Az 
első kérdésük, amit hozzám intéztek:

— Zsidó?
— Nem, hanem jugoszláv — válaszol

tam, mire egyikük szerbül kezdett be
szélgetni. Kiderült, hogy mind a ketten 
Temesmegyéből valók és kitünően be
szélnek szerbül is. magyarul is. Később 
egymásközt kezdtek beszélgetni és én 
tetettem magam, mintha nem értenéjn. 
Nagy érdeklődéssel hallgattam, amint .

1 a nagyváradi áilomásfönököt szid
ták, mert csomagjaikat, amelyek 
tele voltak összerabolt holmival,

nem engedte a vonatra vlnpf.
A vonat már megindult, amikor az. egyik 
azzat fordult hozzám, hogy

ha zsidó vagyok, inkább ugorjak ki 
a vonatból, mert aztán agyonütnek. 

En, aki mellékesen szólva zsidó vagyok, 
érthetően kellemetlenül éreztem magam 
figyelmeztetésük után és egyre azon gon
dolkoztam, hogyan szabadulhatnék ki
veszedelmes helyzetemből. Rossznllétet 

fogok szimulálni — és a legközelebbi ál
lomáson leszállók. így is csináltam és 
vcscbajról kezdtem panaszkodni, mire 
ntitársaim egyike kijelentette, hogy ő 
orvosnövendék és kész nyomban meg
vizsgálni. Szolgálatkészségét megköszön
tem és filesden leugrottam a vonatról: 
felszálltam egy harmadosztályú kocsi
ba. amely szintén tömve volt diákokkal. 
Ezek győzelmi mámorukban már nem 
tudtak mit csinálni, a nagyváradi zsidó- 
templomokból összcrabnlt tórákat a pad
lóra dobálták és énekelve körültáncolták. 
Közben a többi utasoknak azt mesélték, 
hogy

ha négyszázezer fejt adtak volna 
a nagyvárad zsidók, nem lett volna 

semmi baj.
Ezt a kijelentést, azután még több helyen 
is hallottam.

— Minthogy a vonaton egyáltalán nem 
ereztem magam biztonságban, Rév állo-

K olozsvári lap  a  zavargások ró l
Amíg a nagyváradi lapok egy szót 

sem írhattak a Nagyváradon történtek
ről, addig a Kolozsvárott megjelenő Uj 
Kelet című napilap részletesen foglalko
zik. csütörtöki számában a városban 
történt zavargásokkal és arról á szigorú 
cenzura ellenére is többek közt a követ
kezőket írja:

»A diákkongressznsról hazatérő dele
gátusok valóságos büntető expedíciót ren
deztek az erdélyi városok ellen.

A szerdai nap során Kolozsvár is
Nagyvárad szomorú sorsára jutott- 

A fő útvonalokon alig maradt ép cégtábla. 
Csaknem valamennyi zsidótemplom 
tönkrezuzolt ablakokkal és összerombolt 
berendezéssel siratja sorsát. Az aszfal
tokon lépten nyomon cserepekbe botlik 
a járókelő lába.

A pusztulás legmegdöbbentőbb képét 
a zsidótemplomok mutaíiák. ,4 felizga
tott szenvedélyek nem kímélték a tem
plomokat. nem kímélték a kegyszereket 
s a többi szent ereklyéket kiszórták az 
t'ccdra ad mai aram glóriám dei, u nyílt 
uccán elégették.

A rombolás és tüntetés közepette ez 
órában nem lehet pontosan niegállaniiaiü 
a rombolás minden részletét. I)é!i tizen
két órakor még béke honolt a városbam 
de már futótűzként terjedt cl a bír, hogy 
Nagyváradról uíou vannak azok a vona
tok. amelyek a tüntetőket hozzák. Csak
nem az egész rendőrséget és helyőrséget 
és a csendörség teljes létszámát kon
centrálták a pályaudvar elé. A katonai 
•sendör és rendőrkordont egy tűzoltó- 
kordon is megerősítette.

Az első különvont délután 3 órakor ér
kezett be a kolozsvári pályaudvarra. A 
hatóságok kiadták a rendelkezést, bogv 
csak a kolozsvári egyetem hallgatói 
hagyhatják el a vonatot, a többieknek 
tovább kell utazniok. A bukaresti és las- 
s.'i delegátusok azonban elleneszegültek 
ennek az intézkedésnek. Meghúzták a 
vonatok összes vésziéi leit, ngyhogy ká
rom mozdony sem tudta a vonatot ki
vonszolni a pályandvarnil

A bukaresti és jassii delegátusok c1- 
özönlötték a pályaudvar épületét cs k!- 
iclcntették. hogy csak akkor távoznak 
tovább, ba a katonaságot eltávolították

Ezt a kérést a hatóságok nem teljesí
tették, hanem újra felszólították a dele
gátusokat. bogv utazzanak haza. A fel
szólítás ncin ért célt.

A delegátusok megrohamozták a 
rendőr kordont, amelyet sikerült át
törniük. de a tűzoltók vUIccfkendö- 
ikkel visszaszorították a tiintaiöket 

az állomásra.
Ez alatt ,a .kolozsvári delegátusok aka

I máson leszálltam és az éjjelt a község- 
1 ben töltöttem. Másnap azután hallottam, 
hogy vált ntitársaim Bánflyhfinyadan 
megállitottáh a vonatat, a vasúti sze
mélyzetnek megtiltották, hogy a vonatot 
elindítsák, őif maguk pedig Levonultak a 
városba, ahol

mindent összerouiboltak.
Réven találkoztam egy magyar szárma
zású román vasúti felügyelővel, aki 
Bánfíyhunyadról menekült, mert az embe
riességükből levetkőzött diákok agyon 
akarták verni. Egy román vasutasnak 
köszönheti, hegy életben maradt.

Bánáti diákok a zavargóit 
ól ÓN

— Ilyen előzmények után nem utaztam 
tovább Kolozsvárra, hanem visszafordul
tam Nagyváradnak. A vonaton borzal
mas dolgokat hallottam, a diákok hánffy- 
hunyadi szerepléséről. Különösen ott. 
ahol a katonaság nem akadályozta meg 
őket a rombolásban, mindent elpusztítot
tak, de ahol egy kis ellenállásra találjak, 
ott semmit sem mertek csinálni.

— Többektől hallottam, hogy a zavar
gások vezetői többnyire bánáti diákok 
voltak, azok mondták meg társaiknak, 
hogy melyik üzlet tulajdonosa magyar, 
vagy zsidó. Ezek a diákok azt akarták,' 
hogy

a Nagyvárad szomszédságában fek
vő Szalontát, amely tiszta magyar 

város, szintén támadják meg.
Egy nagyobb csoport el is indult, de a 
városba még sem hatolt he. hanem visz.-, 
szatért Nagyváradra. Ennek az az oka,’ 
hogy Szalontan, amikor értesültek a ké
szülő ^tatárjárásról*, mintegy ötszáz fő
nyi magyar és zsidó védőrség szervez
kedett, amelynek ugyan nem voltak 
egyéb fegyverei, mint a bicska. de úgy 
látszik, hogy ez a fegyverkezés éps elég
nek bizonyult arra. hogy a harcilázban 
égő diákokat visszatérítse.

— Nagyvárad és Arad között mind
össze cgv állomáson látszanak a diák
kongresszus nyomai. Itt a vasúti vendég-* 
löt rombolták szét. Temesváron pcdigi 
csak a gyárváros ablakait verték be.

dálytalanul bejutottak a városba és ai 
Ferdinand király-ut végén több vereke
dést iuseenáltak, amelyeknek sorát)

egy zsidó nyomdász súlyos sérülé
seket szenvedett a karján. 

Délután öt óra felé a városon leirhatat-' 
lan izgalom vett erőt. A város lakossága 
különösen a fő útvonalak kereskedői 
percről-percrc várták az ostromot. Fan
tasztikus rémhírek keringtek az uccákon, 
köztük, hogy a bukaresti és jassii dele
gátusok a kormány távirati engedélyét 
várják a városba való bevonulásra. Ho
gyan jutottak be a bukaresti és jassi de
legátusok a városba, azt e pillanatban 
nem tudjuk. Az egyik verzió szerint, si
került lreresztül törni a kordont, a másik, 
verzió szerint a Rczmer-bőrgyár mellett 
kerülték meg a karhatalmat és a mellék- 
uccákon keresztül jutottak cl a Ferdi
nand király-utra, ahol minden nagyobb 
ellenállás nélkül nyomban nekifogtak a 
rombolásnak. A tüntetők, akikhez az uc- 
cai csőcselék is csatlakozott, kitünően 
ismerhették a terepet, mert kiválasztat iák 
a zsidó üzleteket, amelyeltben minden 
lehetőt összezúzlak, sőt a vasredőnyöket 
is beverték. Délután hat órától kezdve 
csoportosan minden uccát bejártak. Min
denfelé látni lehetett bunkósbotokat, 
amelyekkel törték be a zsidó cégtáblákat 
és verték a járókelőket. A rombolás út
vonala körülbelül a következő volt: Az 
c'sö tüntető csoportok a Ferdinand ki
rály-utón vonultak vég'g gondosan ki
szemelve a zsidó kereskedőket. Vala
mennyi cégtáblát bezúzták.

Ezután a tüntetők az IJ/íló-uccába 
fordu'tak be. ahol az első áldozat a Sán
dor Ágoston cég táblája lett. A Szécsé- 
nyl-téren tomboltak a szenvedélyek a 
lcgféktelenebbül.

Nyomorúságos kis zsidó üzleteket 
zúztak Össze, árukészletüket pedig

rz uccára szórták.
A tüntetők ezután a Metropol-kávéliáz 

elé vonul iák, bezúzták az üvegajtaját, 
behatoltak a kávéházba és mindent szét- 
rombo’tak. Egv másik csoport a Fer
dinand király-utón

a zsidó templomot vette ostrom alá.
A tüntetők benyomultak a templom
ba és azt szintén teljesen szétrom

bolták.
.1 tüntetők szétrombol'ák még a Malom- 
uecal zsidó templomot, a Pdris-iiccal or
todox nagytemplomot, amelynek beren
dezését és kegyszereit az uccán dara-- 
bokra törték, azután a magánlakásokra, 
vetették magukat és minden ablakot be-j 
zúztak. Ugyancsak hasonló sorsra Jutott 
az Eötvös-uccai zsidóiskola épülete ls.«
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KEK
VÁROSI SZÍNHÁZ. Kedd, december 13:

Az oszijeki »Kuhaő« dalegylct hang
versenye. Verdi: Rekviem. Kilencven 
tagú énekkar, ötvennyolc tagú zene
kar közreműködésével.

*
— A törvényegységosltö miniszter 

Pácskapalánkón, Noviszadról jelentik: 
A palánkai járási demokratapárt vasár
nap délelőtt tiz órakor értekezletet tart 
Bácskapalánkáu. Az értekezleten részt 
vesznek dr. Angclinovics Qrga, törvény- 
fcgységesitő miniszter, dr. Ribár Iván 
noviszadi képviselő és dr. Nikolics 
Bránkó, a demokrata párt noviszadi ke
rületi elnöke is.

— Bcnes Párisb#i érkezett. Párisból 
jelentik: öenes csehszlovák külügymi
niszter pénteken megérkezett Parisba, 
ahol fontos tanácskozásokat fog foly
tatni.

— MegfcJchbczett jegyzőválasztás. 
Horgosról jelentik: Klobucsarcvics Ká
rolyt — mint a Bácsmegyei Napió kö
zölte — a község jegyzőiévé választották. 
A választás ellen felebbezést nyújtottak 
be a föispáni hivatalhoz, amelyben a vá
lasztás megsemmisítését kérik arra hi
vatkozva, hogy a községi bírónak, aki
nek megválasztását ts rncgfclcbbczték, 
nem volt joga a jegyző választását 
megerősíteni.

» T U N G S R A M «
szállítja Amerika legjobb hangszóróját 

a

” CONUST<<
— A jugoszláv-francia szorzödést be

nyújtották a Népszövetségnek. Genfiről 
jelentik: A Népszövetség főtitkárságának 
pénteken átnyújtották a jugoszláv-fran- 
cia barátsági szerződés retiíikált okmá
nyait regisztrálás végett.

— Kumanudi közoktatási miniszter a 
Matica százéves jubileumán. Ncviszad- 
ról jelentik: A Matica Szrpszka megbí
zásából Balugdzsins Mirkó gimnáziumi 
igazgató meghívta Kumanudi Kosztó 
közoktatási minisztert a Matica száz
éves jubileumára, amelyet december hm 
szonnyolcadikún és huszonk'lencedikén 
ünnepelnek meg. Kumanudi a meghívást 
elfogadta.

— Időjárás. Á Meteorológiai Intézet 
jelenti: Jobbára boult idő várható, fagy
pont körüli hőmérséklettel.

— Eljegyzés. Wo’f Maja (Velikibecs- 
kerek) és Szalay Mihály (Vrsac) je
gyesek.

Wcisz Etuska Pzubotica és Landau 
Mór Nyíregyháza jegyesek. Minden kü
lön értesítés helyett.

— Tan’tói kinevezések és áthelyezé
sek r.cfkábau. Szomkoiból jelentik: A 
közoktatásügyi miniszter a bácskai tar
tomány területén a következő tanítókat 
és taitit'h’öket nevezte ki, illetve he
lyezte át: Druljevics Matildot Zsed- ( 
tűkre, Trujevics Bogdánt veuis'csi ta
nyai iskolához, 1 ázlcs Ivánkát Pacsir- 
ra, Klein Richardot Szekicsre, Matovics 
Mi’nst Szűkmicára. Pavl ivies Szódét 
Hajútokra, Kinkanov Pétert Bacski-Mo- 
nostorra, Jaksícs Jovánt Telccskára, 
Sebeiül Terézt Gaicsra, Glüekner Fe
rencet De-p ’Kzvetiivánra nevezte ki. 
Stnnkies Tagat a Kopílovtcs-száhásí is
kolától Szubnticára, Babovics Yucscljat 
Csiliről Prr.kuplycra, Zs’gantc Annát 
Csantavirröl a szegedi szőlőkbe levő ta
nyai iskolához. Appclics Lcposzavat a 
M ai szállási iskolától a szerbiai Ozvet
njára, Branovacski Alekszandart Mólról 
Szubotlcára, Obradovics Zorkát Tclecs- 
káról Ozvetnjára. Albert Józsefet és 
feleségét Ludasról SzuM Dára. Pcnez 
Ferencet Tvrgyavicáról Soboteránba, 
Vlaskalics Ankát Monostorról Nnvlb:- 
csejre, Uszudi Irmát Dusanovcéról Bi
bére, Lána Lörincct Szckicsről Mar
tinéke és Radoszavlycvics Milcvát Bc- 
Jacrkváról Novivrbászra helyezte át.

— Huszonhat jugoszláviai halottja van
p Í ( «  8 My^dL PríVdp®S8a Mafaldának. A
,r ,.‘z . ?̂ a^ a olasz személyszállító hajó 

elsülycdése a háború befelezte óta a leg
nagyobb tengeri katasztrófa. Erről a ret
tenetes szerencsétlenségről most Dói- 
amenkába küldött munkatársának jelen- 
teso nyomán szenzációs tudósítást kö
zöl a Bácsmegyei Napló vasárnapi szá- 
n.'a: L »áey riporton kívül a következő 
cikkek várnak a 32 oldalas vasárnapi 
számban közlésre: fíaedcckcr: Retten 
kristály István: Délibáb a széken, dr. 
Seltmann Rezső: Háború, vagy népszö- 
vct$ég. — Kemény Ferenc: Mit olvas
sunk. Debreceni József ismertetése 
Kassák Lajos uj könyvéről, Derén yl Já
nos: Pálfordulás (novella), P. Gergely 
Boriska: Halló Becskerck, Mayor Jó
zsef: Uralkodók, mint modellek, Gara 
László: Milyen a száraz Amerika való
ságban, Simán Erzsi: Esti fürdő (vers), 
dr. Dcrger Mátyás: A járványos be
tegségek elleni küzdelem módja. — 
Molnár Sándor: Millió ember cipeli 
testét fvers) Sz. Szigethy Vilmos: Meg
lepő péuztárviz.sgálat. — Színi Gyula: 
Afrikai nap. Csuka Zoltán: Ahol a né
niét gyáripart vizsgáztatják, Mikes Flo
ris: Ripityoin-Ropatyom, Hclyretyutyu, 
Kosztolányi Dezső: A hálókocsik ellen
őre, Tamás István: Szuboticat vasárnap 
délutánok. Ezenkívül gazdag és érdekes 
könyvek rovat. Műveltségi Vizsga. Koz
metikai, ötszázdináros probléma, Tere
iére, Balkán-poiitika s egyéb állandó ro
vatok. — A 32 oldalas vasárnapi szám 
ingyen melléklete a 16 oldalas Habos 
Torta.

— Eladta a lefoglalt kendert. Novi
szadról jelentik: A noviszadi törvényszék 
Pénteken hat hónapi fogházra ítélte Lasz- 
tovics Péter Novesovéji földművest, aki 
két és fél hold kendertermését eladta 
annak ellenére, hogy azt bírói utón le
foglalták. A bíróság sikkasztás bűntetté
ben mondta ki a vádlottat bűnösnek.

»TUNGSRAM«
r á G i ó l á m p á k  lényegesen töké le tesedtek és m égsem  

d rá g u lta k  m eg

G y ő z ő d j é k  m e g  r ó l a !  <IW2

— Elitéit verekedők. Noviszadról je
lentik: A noviszadi törvényszék pénteken 
Sztajin Zsiva sajkásszvetiiváni földmi* 
vest egy hónapi, Tomin Zsárkót pedig 
tizennégy napi fogházra Ítélte, mert bot
tal támadtak a mezőőrökre. Sztajinék 
ugyanis egy birkanyájat őriztek, amely 
a tilosba merít és a mezőőrök be akarták 
a nyájat hajtani. Emiatt Sztajin és To
min rátáfnadtak a mezőőrökre és meg
verték őket.

— A túrijai választás epilógusa. No
viszadról jelentik: November hetediké’* 
a községi választások után — mint je
lentettük — Zcrcrnszki Száva túrijai pos
tamester összeveszett az uj képviselő- 
testület tagjaival. Zcrcrnszki rá’Őtt az új
onnan megválasztott községi képviselők
re és közülük kilencet megsebesített A 
verekedésben a postamester oldalán vet! 
részt Maiciin Triva túrijai gazdálkodó 
aki Zcrcrnszki Ljubica vendéglősnőt rc- 
volverlövéssel megsebesítette. A novi
szadi törvényszék vádtanácsa pénteken 
szabadlábra helyezte Maletin Trivát. mert 
Zercmszki Ljubica sérülése nem volt sú
lyos, az asszony már felgyógyult cs igy 
Malctiurc előreláthatólag nem vár na
gyobb büntetés. Zcrcrnszki Száva to
vábbra is vizsgálati fogságban marad.

— Halálozás. Noviszadról jelentik: Dr. 
Grubies Andrijn spliti ügyvédjelölt, 
Becskerek város volt főjegyzője hosz- 
szas beteg ig  után Noviszadon meg
halt Temetése szombaton félegykor lesz 
a katolikus temető haiottasházábói.

— Verekedés a vadászzsákmány miatt. 
Noviszadról jelentik: A csurogi va
dásztársaság körvadászatot rendezett 
csütörtökön. A vadászat után egy kis 
kunyhóban gyűltek össze a vadászok 
hogy a zsákmányon megosztozzanak 
Egy nyúl fölös’cgcs maradt és erre lv- 
kov Néca kereskedő és Szrecskov Djóka 
vendéglős egyaránt igényttartottak 
Emiatt verekedés keletkezett közöttük, 
amelynek hevében Ivkov vállán elsült a 
puska és a golyó jobb combján megse
besítette Szrccskovot. A szcrencsétlcnü 
járt vadászt beszállították a noviszad* 
kö.-.k Irbázba, ahol pénteken hallgatta ki 
Novák Tomiszláv dr. vizsgálóbíró.

— Hodzsa Milán csehszlovák minisz
ter adománya a bácskai sztováfcqkMk.
Noviszadról jelentik: Hodzsa Milán dr 
csehszlovák fftldmivttósl miniszter, oki 
a háború előtt a kulplni kerület képvise. 
lója volt, öteier cseh Koronát küldött dr 
Micsatek Lajos noviszadi ügyvéd felesé
gének, azzal a kéréssel, hogy a pénzt 
karácsonyra ossza fel a noviszadi ke
rületben levő szegény szlovák gyerekek 
között.

— A tnartonosi képviselőtestület egy 
része nem akarja ellogadal a SUStHtó-
mát. Martonosról jelentik: A martonőSí 
képviselőtestület több tagja le akar mon
dani mandátumáról és nem is vettek 
részt az alakuló ülésen. A szent a 1 fö- 
szolgabiróság nyilatkozattételro szólí
totta fel őket, hogy ha záros batáridőn 
belül nem tesznek esküt, elvesztik man
dátumukat és a törvény értelmében ezer 
dinárig terjedhető pénzbírsággal sújt
ják őket.

— A szegény szabó szereucséje. Ljub
ljanából jelentik: Az osztálysorsjáték 
félmillió dináros nyereményét a 3515 
számú sorsjegy nyerte. A sorsjegyet a 
ljubljanai szövetkezeti gazdasági fiánk
nál egy szegenysorsu öreg blédi sza
bómester vette meg.

— Autószerencsétlenség érte Becs 
bűnügyi rondSrfönökét. Becsből jelen
tik: A bécsi rendőrség bűnügyi osztá
lyának főnökét, dr. Wahl Sándor ud
vari tanácsost súlyos autószerencsétlen
ség érte. A rendőrfőnök autója összeüt
között egy privátautóval és dr. Wahl 
nagy ívben kirepült a kövezetre. Sú
lyos sérülésekkel szállították be a kór
házba. A soffőrök szintén megsebesül
tek.

— Hódon délután alakul meg Becske
rck város uj közgyűlése. BecskerekrŐI 
jelentik: A becskcreki hivatalos radi
kális párt hosszas tárgyalások után 
egyesült a disszidens radikálisok Zsu- 
pánszkl-f rakétájával. Ezzel a városi ra
dikális képviselők száma tízről tizen
háromra emelkedett és igy a radikális 
pártnak a tizenkét magyar, hat fö’dmii- 
vcspárti, négy zsidó és két közgazdasá
gi városatyával többsége lesz a városi 
képviselőtestületben. Miután az uj köz
ségi törvény alapján kinevezett Tyo- 
szics Nebojsza rendőrkapitánynak is 
szavazati joga van, harmincnyolc sza
vazatra számíthatnak a radikálisok a 
hetvenkét főnyi képviselőtestületben. Az 
alakuló közgyűlés hétfőn délután három 
órakor lesz a vármegyeháza nagytermé
ben.

— Adókönnyítést bérnek a bácspetro- 
váciak. Noviszadról jelentik: Dr. Ribár 
Iván képviselő vezetésével szombaton 
reggel Bácspetrovácrói küldöttség megy 
Bcogradba, hogy a pénzügyminisztertől 
az 1018 óta hátralékos jövedelmi adó 
fizetésében nagyobb kedvezményt kér
jenek. A küldöttséghez csatlakozni fog
nak a noviszadi kerület radikális cs 
demokrata képviselői.

— Bezárják a szarajevói színházat.
Szarajevóból jelentik: A szarajevói ál
lami színház súlyos krízisbe került a 
sStarina Novak* nevű darab bemutatása 
miatt, amelyet a város muzulmán lakos
sága sértőnek talált. A darab előadása
kor több Ízben botrány támadt, úgy
hogy az előadást rendőri asszisztencia 
mellett kellett megtartani. Mivel Nusics 
Braniszláv, a színház igazgatója nem 
akarta a darabot levenni a műsorról, a 
városi képviselőtestület és a szarajevói 
tartontánygyülés elhatározta, hogy 
megvonja a színháztól az eddigi szub
venciót. A városi viilanytelep elhatároz
ta, hogy nogycdmilliós adósság mia*t 
megszünteti a színháznak az áramszol- ; 
gáltatást, Így az a veszély fenyeget. | 
hogy a színházat kénytelenek lesznek 1 
bezárni. »
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akarta mérgezni apját. Npvj- 
szadról jeleiít^: A símmUőszék pénteké# 
jóváhagyta, CsufSfics György bezdánf 
fötótnives két évi fogházbüntetését.' 
Csurcsicsot azért ítélték cl. mert pat- 
kányroérgef tett apja ételébe, hosy meg- 
mergezze, de apja észrevette a mérget és 
így a terv pem sikerült. Csurcsics Györ
gyöt szándékos emberölés kísérletének; 
bűntettében mondották ki hunö^nck;

•— A bánáti kamara fdkórte a képvl-  ̂
selőket, hogy támogassák a tartományi 
székhely Becskorekre helyezését. Becs- 
kerekről jelentik: Neuner Vilmos nem4 
zetgyűlést képviselő, mint jelentettük^ 
törvényjavaslatot terjesztett a parla-, 
ment elő arról, hogy a beogradl tarto
mány székhelyét Becskerekrc tegyék 
át A Bácsmegyei Napló erről szóld 
cikkének hatása alatt a becskereki ke-; 
reskedeimi kamara pénteken korlratot 
intézett valamennyi bánáti képviselőhöz, 
kérve, hogy pártkülönbség nélkül tárna-1 
gassák szavazatukkal a javaslatot ős 
igy segítsék elő, hogy a Bánát gazdasá
gi fejlődése szempontjából nagy fontos
ságú intézkedés megvalósuljon.

—- A becskeroki kamara költségvetése.
BecskereJeről jelentik: A becskerekl ka
mara pénzügyi bizottsága csütörtökön 
este Jankovlcs Koszta elnökletével letár
gyalta a kamara költségvetését. A költ
ségvetés összege 488.000 dinár. Megái-
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lapították, hogy a kamarai illeték to
vábbra is tiz százalék marad. Vasárnap 
az igazgatóság Is letárgyalja a költség- 
vetést, amelyet azután a 18-iki plenáris 
ülés elő terjeszt.

— Átadták az ügyészségnek a letar
tóztatott becskcreki oiajkereskedökcL 
Becskerekről jelentik: Komlós Ferenc 
és Rákos Béla letartóztatott becskcre
ki oiajkercskedők pénteken délelőttié 
voltak a rendőrségen őrizetben és az
után átadták őket az ügyészségnek, mi
után a feljelentők nem vonták vissza 
feljelentésüket. Az ügyészség szomba
ton dönt a fogva tartás kérdésében. 
Becskcreki gazdasági körökben a gaz
dasági válság áldozatainak tekintik a 
két kereskedőt, akik nem saját hibájuk 
folytán lettek fizetésképtelenek.

— Hatvány Lajos hazament. Buda
pestről jelentik: Pesthy Pál igazságügy- 
miniszter egy interpellációra válaszol
va azt a kijelentést tette, hogy az emi
gránsok ügyének lebonyolítására az a 
korrekt mód, ha a bűncselekmények el
követésével vádolt emigránsok haza
térnek és bíróság elé állnak. Az igazság
ügyminiszter nyilatkozatáról Parisban 
értesült báró Hatvan.v Lajos, aki nyom
ban vonatra ült és Budapestre utazott. 
Megérkezése után ügyvédjével megje
lent a Markó-uccai büntetőt"-rvőnyszí-i 
ken, bejelentette lakását é; Lé. te a íő- 
tárgyalás kitűzését.
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— A szomborl Radlcs-pártszervezet 
tisztújító közgyűlése. Szoniborból jelen
tik: A Radice-párt szón.bori szervezete 
most tartotta tisztújító közgyü’é.'ét, 
amelyen cincinek Kollár Mátyás ügy
védjelöltet. alelnr kitek Dzslnics Feren
cet és Sztrllics Józsefet, titkárnak dr. 
Vukiescs ics Gerflt, penztárnokn^k Mal- 
basics Ferencet választották meg.

— A noviszaJl Vöröokercszí egylet 
teadé'utánja. A noviszadi Vöröskereszt- 
egyesület vasárnap délután négy óra
kor a Szlobrdában műsoros tcadélutáat 
rendez, amelyen Grossmann Laura és 
dr Mócs Millca úrasszonyok, Kiszclics- 
ki Dóra urleány. Szénásy Károly he
gedűművész és Ilin László működnek 
közre.

GTARi
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Hönviselet: fllirél Hraaser. stiöotlca
A Ferencváros Beogradban. Bcograd- 

ból jelentik: A budapesti Ferencváros 
szombaton és vasárnap a Jugoszláviá
val, illetve a BSK-val fog játszani Beo
gradban.

— Betörések és lopások Vrsacon. Vr- 
sacról jelentik: Dr. Strelinger Ferdi- 
nánd feljelentést tett a rendő ségen, 
hogy Kralja Petra tér 6. szám alatti la
kására ismeretlen tettesek betörtek és 
onnan Ötezer dinár értékű télikabátját 
ellopták. — Stuller László gimnáziumi 
tanuló uj té’ikabátját Ismeretlen tettes 
a főgimnázium folyosójáról ellopta. — 
Sansanov Fedor jelentette a rendőrsé
gen, hogy György herceg tér 6. szám 
alatti lakásáról értékes antik ékszere
ket loptak el. — Kunneríh Brúnó villá
jában is betörők jártak és onnan több- 
ezer dinár értékű háztartási cikket lop
tak el. A rendőrség megindította a vizs
gálatot mind a négy esetben.
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U’nbb tánekurzusok kezdődnek de
cember 15-ikétől Landau Juliska táncin- 
tézetében (Fas'óeva ul. 10). Privát órá
sok. valamint privát csoportok oktatása 
megbeszélés szerint.

— Csőd Szentén. A szuboticai kerü
leti törvényszék csődbírósága pénteken 
elrendelte a csődöt Stein Mayer szen
ted iivegkereskedű ellen. Tömeggondnok 
Sik Béla dr., ' helyettese Aradszki 
Iván dr.

— Novíszadon nagymértékben terjed 
a kanyaró. Noviszadról jelentik: Novi- 
szadon a kanyaró nagyobb mértékben 
lépett fel. mint más esztendőkben, pon
tos adatok azonban r.em állanak rendel
kezésre, mert sok szülő egyáltalán nem 
jelenti be a betegséget, sőt orvost sem 
hiv a betegéhez. A városi főorvosi hi
vatalnak tudomására jutottak olyan ese
tek is, hogy egyes szülők egészséges 
gyermekeiket ös.'zcfektetik a betegek
kel !'ngy egv zcrre essenek át va'a- 
rrennyien a betegségen J-m :‘ bor 3, 
febn bb'-ti 4 rré.rcb"ben 3. ápri’ieban 
?, n n ’ - l r n  5. jurmvbrn és júliusban

— A Noboí-békeelijat egy néirtt és 
egy frrnela tanár I "zöít osztják meg. 
Osl ból jelér,tik: 1 ei Nob.1 bek.dijat
Ouidde Lajos ré: t egyetemi tanár és 
Bussirn Ferdinand francia tanát között 
osztják meg.

— A noviszadi radikális ifjúság Pa- 
s’cs-ünncpéiye. Noviszadról jele: k: A 
noviszadi radikális ifjúság szombaton eíé!- 

lyáauak és ezért a városi fő rvosi biva- ’’előtt tizenegy órakor gyászmisét tart
tnl r^m tarlottn 'zöldségesnek az iskn- Pastes Nikola emlékére.
Iák bezárás'*. — Tűz Bez ónban. Szoniborból jelen

tik: Keller András bezdáni gazdálkodó 
á'iJsán disznót vágtak és a dlszuő- 

•ö '.iö ' '- - ' ez s: p'matüzct ral tak. Az erős 
szélv" ar szél' o:dta a parazsat, mely
től a tanyai ház nádfedele kigyul'adt. A 
tűz elhamvasztotta a tetőzetet és a
n ' "son l'vö nagymennyiségű csöves
és mo’; It kukoricát. A kár tizenkét
ezer dinár.

4 ' .-rr-’ ban 8, sz p 'c’"!'? br n cs
r ' b -1 ?n 4—4, no'T'ub -rl en 23 ki- 
rvai -rt Mrdult elő. d c*n'br r elr-ő 
brir r.-p'án 14 u i 'lb  r-e beteyedés tör-, 
fönt. A ru ' bctcgedé ek I "nnyii lefo-
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— Elfogott tóival. Vrsacról jelentik: 
Kroics Pcrnya piaci árus feljelentést 
tett a rendőrségen, hogy ismeretlen tol
vaj a piacon, amíg ő rövid idő.e be
ment egy üzletbe, sátrát, télikabátját és 
csomagját e'lopta ötezer dinár érték
ben. A rendőrség megindította a nyo
mozást és a tolvajt JoYanovi.es Voji- 
r.z’áv popováci illetőségű huszonkétéves 
fiatalembert letartóztatta. Jovanovics 
bevallotta, hogy a lopást ő követte el. 
Kihallgatása után átkisérték a belacrk- 
vai ügyészség fogházába.

A szuboticai zsidó Patron ázs-egy esti-
let folyó évi december 26-ikán kará
csony második napján a »Beograd«-szá1- 
loda koncerttermében tréfás gyermek- 
jelmezbálat rendez öt órai kezdettel,

9

Dolmány! Ernő hangversenye Novl- 
szadon. Noviszadról jelentik: Dolmányi 
Ernő, a világhírű magyar zongoramű
vész és zeneszerző februárban Novisza- 
don hangversenyt rendez.

Viidgmilr a :
k ed d ire  *1e ro-.e

R o u -'e  m  m  M arine
9370 , o u r ’o B  — L’a -I s

A szuboticai zsldö nöogylet csokoládé- 
délutánja. A szuboticai zsidó nőegylet 
vasárnap, december 11-ikén dé'után fél 
öt órai kezdettel a Beograd-szálló kon
certtermében »Mult és jelen* címmel 
nivós müsoru csokoládédélutánt rendez, 
amelyet tánc követ. A csokoládédél
utánt nagy érdeklődés előzi meg.

— Felmentették az ablakbeveréssel 
vádolt szrnnósokat. Noviszadról jelen
tik: 1923-ban a trónörökös keresztelője 
alkalmából Noviszad lakossága körme
netet rendezett a városban és ez alka
lommal több ház ablakát, amelyek nem 
voltak kivilágítva, beverték. Emiatt ide
gen vagyon rongálása címén bűnügyi 
eljárás indult dr. Csercmov György vá
rosi tiszti oivos és a Szrnaó húsz tagja 
ellen. A noviszadi törvényszék a múlt 
héten tárgyalta a bűnügyet és az ítélet- 
hirdetést péntek reggelre halasztotta. 
Az iíé'et felmenti az összes vádlottakat, 
egy fiatalkorút kivéve, akit feddésre 
ítélt. Dr. Cseremov György ellen ebből 
az ügyből kifolyólag fegyelmi eljárás 
volt folyamatban.

Dr. F rle Irtch-Iéle
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__ Ahmetov J. festményei. Sokoldalú
tehetség ez az orosz festő, aki Szubo- 
tlcára Jött most, nyilván .ulbecsülve a 
szuboticai közönség müvészetpártolásá- 
nak terjeszkedőképességét. Fényképfel
vételek tanúskodnak róla, hogy Dalmá
ciában templomi falfestményekben dol
gozott klasszikus tudással. A szuboticai 
városháza vcsztibüljében kiállított fest
ményeiről viszont üdo levegő és nap
fény árad: Ahmetov napfényfestő, a leg
fejlettebb pleinair technikájával. Rend
kívül sikerültek Szófiai-tér, Szpliti kikö
tő, Cigánynők, A mosztárl Páris-kávc- 
ház, Mosztári-ucca és hasonló képecs- 
kéi. Néhány Jó portré és regényestárgyu 
nagyobb kompozíciók egészítik ki a tár
latot, amely érdeklődésro tarthat szá
mot.

Lepcdat és Jovanovics szuboticai 
főclárusitoknál vásárolt sorsjegyek kö
zül a december 7-ikl húzáson a követ
kező számok nyertek:

4.000 dinárt nyert: 24468, 60612.
2.000 dinárt nyert: 52842, 45153,

56 Jül. 58857, 60082, 67370, 75942, 91820, 
113111, 121792.

500 dinárt nyert: 4681. 8007, 1G58I, 
90, 15212, 44, 67, 15581, 83, 22820, 85, 
94, 24441, 95, 24750, 62, 26121, 61, 23348, 
88, 31036. 98, 32704, 66, 33748, 71, 35006, 
35102, 99, 36136, 37374, 38525, 38862, 84, 
39643. 44, 82, 40337, 49, 49449, 74, 92,
94, 42021, 78, 95, 42498, 45513, 18, 79,
46504, 15, 23, 56, 94. 46921, 47721, 55,
48090, 48791, 492-33, 49, 53532, 43, 54901, 
58511, 58850, 72, 60065, 62958, 87, 67948, 

' 58, 68122, 40, 69, 71260. 71, 74, 71934, 
73, 72977, 73350. 63, 77. 78405, 31. 64, 
83111, 55, 83542, 84850, 73. 8-5127, 50, 38, 
76, 98, 86820, 25, 58, 81, 900, 87201, 74, 
90196, 91189, 91859, 96305, 98147, 78,
98770, 99139, 108024, 108668, 110326, 66, 
111476, 113108, 71. 113930, 94, 1169C9, 32, 
62, 117132, 118787, 99, 121731, 122967,
123215, 58, ,300, 124620. A mai nappal a 
búzások bevégzödtek. LJj sorsjegyeket 
már is lehet kapni. A íőliivatalos lista 
december 18-ikán ki lesz bocsájtva. Ren
deléseket vidékről azonnal eszközlünk.

Legszebb,
legmodernebb, legkel'emesebb

teli gyótyhe'y 
i Svábhegyi ézana órium

B u d a p e s t e n
Pausat napi iií: 20 pen ő ól

Visszautazásnál 50 százalékos vasúti 
ked élmény.

ro p

— Molnár Ferenc Amerikában. New- 
yorkból jelentik: Molnár Ferenc, a hi
res magyar drámaíró megérkezett Ame
rikába, ahol több felolvasást tart. Az i 
amerikai lapok nagy cikkekben üdvöz- 
lik Amerikában Molnár Ferencet. j

Dr. Sugár Miklós idegorvos 8—10 nap
ra külföldre utazott, rendelése szünetel.

— Helyreigazítás. Vida Péter moli 
földbirtokos, a moli magyar pá t 
annak közlését kéri, hogy a moli vá
lasztás ellen beadott petíciót nem ő
nyujtetta t»e, ő nem tagja, tehát nőm is rcPút Dolores del Rio és Victor Mac 1 ag-
cinökc a radikális pártnak.

Gyengélkedés Idején különösen ha a 
rosszulíétet szorulás fokozza a termé
szetes »Fercnc József* keserüviz gyors 
és fa dalmet'an iirü'ést kielégítő emész
tést és kellő étvágyat hoz létre. Híres 
nőor\<>' - a legnagy-bb maga ztalás 
hangján k a va’ódi Ferenc Jó’sef
vizrőh i u.t ez a kritikus korban is felen konkurrencia meg nem engedett 
hosszabb időn át alkalmazható, ané'kül 
hogy kitűnő eredménye változnék. Kap
ható gyógyszertárakban, drogériákban 
és füszerüzlctekbcn

— Botö/ök jártak egy sztaramoravlcal
b-rc'ke’ö üzletében. Szon.borból j. len
tik: Crur'cs Rada stari-sziv.-.cl r ,v.fi
ám kerosl.c lő üzletébe az elmúlt éjsza
ka Ismeretlen tettesek betörtek és on
nan 500 dinár készpénzt, tizenkét do
boz vardar-cigarettát és több árusításra 
szánt kötött trikót elv:"~k. Csirics fel
jelentésére a csendőrség megindította a 
nyomozást

F J L M
O rlov

A Llfka-mrzi u] film jének  
sajtóbsmutató] i

Ismét egy operett a mozivásznon és 
meg lehet állapitaui, hogy a filmen egész 
helyrevaló, ügyes szüzsc vált a vérsze
gény opeiettllrettóból. Ez a film csak
ugyan jobb, mint az operett — persze 
itt nem gondolunk a zenei hatásokra — 
ami újból csak azt bizonyltja, milyen 
korlátlan lehetőségei vaunak a filmnek 
mert hiszen a néző elé tud hozni olyan 
érdekfeszitő részleteket, amelyeket a 
színpadon egészen cl kell ejteni, vagy 
amelyeket legfeljebb csak elmondanak.

Az Orlov, amelynek péntek délelőtt 
volt a sajtóbemutatója, mindvégig szó
rakoztató, kedves és szép film. Kiállítása 
pazar, a toalettekből egy divatrevüre is 
telne, a felvételek tiszták, a rendezői öt
letek ügyesek, a szereplők pedig egy. 
töl-egyig kifogástalanok. A női főszere
pet Vivian Gibson játssza és a prima
donna-szerepben valóban hódiió és ele
gáns. A férfi főszerepben Petrovlcs Szve- 
tiszláv aratja egyik legnagyobb sikerét. 
Férfias megjelenése és ebben a szere
pében feltűnő egyszerűsége nagyon ro
konszenvessé teszi alakítását, amelyet 
kitűnő színészi munkával dolgozott ki. 
A többi szereplők, különösen Mans J:in- 
kermann, Évi Éva, Bruno Kastner és a 
többiek, mind részesei a film sikerének.

A filmet legközelebbi műsorán mu
tatja be a Lifka-mozi. ff. f.)

A  n a g y k ö z ö n s é g ’ 
f i g y e l m é b e !

Több oldalról értesültem, Hogy úgy a 
filmszakmában, mint a közönség körében 
egyesek azt a tendenciózusan valótlan 
hirt terjesztik, hogy az y>Európa lángok
ban* cimü Fox-íilmünk egy régi, két év 
előtt lejátszott filmmel azonos, amelye
ket az idén uj név alatt hoztunk forga
lomba.

Kötelességemnek tartóin, hogy úgy a 
tisztelt nagyközönséget, mint a t. mozi- 
tulajdonosokat felvilágosítsam, hogy az 
^Európa lángokban* cimü Fox-film, tnelv 
Amerikában Wath Price Glory. Német
országban »Die Rivalen*. Magyarország
ban »A nagy szüret* címen lett ez évben 

” nagy sikerrel bemutatva és úgy a közön- 
í ség, mint az egész világsajtó a legmele

gebb elismeréssel fogadta. Megjegyezni 
kívánom még azt, bogy a Hays organi
záció Amerikában, mely minden évben 
egy amerikai f’lmet aranyéremmel tüntet 
ki, az 1927. évi produkcióból az »Európa 
lángokban* cimü filmért tüntette ki Wi
liam Foxot az aranyéremmel,

A világ közismert személyiségei Így 
nyilatkoznak:

Charlei Chaplin: A legszebb film. miit 
é'ctcmben láttam. Nevettem, sírtam s 
mélyen meg voltam hatva.

Douglas Fairbanks: Egy filmnél sem 
lelkesedtem annyira, mint ennél; fensé
ges volt.

Prof. Max Reinhardt: Amerika legjobb 
filmje.

Korda Sándor: Csak cgv kijelentésem 
van az »Európa lángé! ban* cimü fi'mre: 
Ez a legnagyobb film, amelyet a mai na
pig láttam.

Bizonyítja még az is. bogy a film tel
jesen uj gyártmányú, mert annak fősze-

lan játsszák. Dolores del Rio Cuba leg
szebb nő;e, akit egy év előtt fedezett fel 
Raul Walsch s aki a Fox-ííhngvá-ná' öt 
évre van leszerződtetve és hegy a '•Föl
támadás* cimü filmhez az Uniícd Art'st 
kölcsönkaphassa, 500.000 dollárt volt 
I ényte'en Dolores del Rióért W lhvn 
Foxna.k kőlcsöndijként fizetni. Ez a kö
rülmény is bizonyítja, hogy a tendenció
zusan valótlan hírek terjesztője a netn-

cszlíözét használja fel. hogy a közönsé
get félrevezesse, azon egyszerit oknál 
fogva, mert az lángokban* ci
mü film a Fox-fi'm jugoszláviai flóki'nak 
a tu’ajdona, Szubot.'cán a Gradski Blos- 
kop játssza s én az ilven eljárást a nincs
telenek puszta Irigységének tudhatom be.

Azon leszek, hogv megtu'ljnm. kik 
azok. akik a meg úvesztő, értelme len 
íiirt terjesz i’p hogv cégem nevében a 
b'ró ’ge 1 íTá-p.k fl'cni'k s a szeméb’ck 

6 ’ven a tisztelt közön- 
fo^orn.

Kiváló tisztelettel: 
Ervin Maftner s. k.

a Fox-f'lm Corpera’ion 
Jugoszláviai igazgatója.

ncvc't
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K ra m e r  Im re
zenekari hangversenye
Kramcr Imrét, a szuboticai származású 

hegedűművészt többször volt alkalmunk 
az utóbbi időben hallani és minden al
kalommal tanúságot tett örvendetes fej- 
lödéséröl, amiről azonban legjobban csü
törtök esti hangversenyén győződhet
tünk meg. Kramer Imre, aki még nem 
is fejezte be tejesen tanulmányait, a he
gedűnek ma már olyan művésze’ aki 
nagyszerűen megállja a helyét a hang- 
versenydobogón. Kiforrott meleg játéka, 
hibátlan technikai készültsége és íöké- 
pen az előadott zenemüvek kitűnő ér
telmezése a főértékei Kramer Imrének, 
aki az interpretálásban a legtökéletesebb 
Különösen Mozart A dur hegedűverse
nyével cs Bur/i Siciliano prestojával volt 
megérdemelten nagy sikere és ez utób
binak különösen második felében már 
virtuóz játékteclinlkáról tett tanúságot. 
Hibátlanul interpretálta azonban a mű
soron szereplő többi zenedarabot is és 
Krelslcr Liebsbíld-jével olyan viharos 
sikert aratott, hogy azt meg kellett is
mételnie.

Külön érdekessége volt a hangver
senynek, hogy azon hosszú évek óta 
először szerepelt Szuboticán egy a 
rosi zenekar tagjaiból összeállított
zenekar, Kennel Miklósnak, a Városi 
Zeneiskola tanárának vezetésével. Nem 
elégségesek a sablonos jelzők, hogy Her
mel Miklósnak a zenekar szervezésével 
járó munkáját és egész vállalkozását 
méltassuk. Végre akadt egy ember, aki 
Szuboticán a filharmonikus zenekart — 
ha még csak embrionálisán is —. életre- 
keltette és ez az érdem minden dicsé
retnél többet mond. Berrnel Miklós emel
lett izig-vérig muzsikus és kitűnő diri
gens, aki a kis zenekarral rövid idő 
alatt is szép eredménvt tudott elérni 
Külön* * sikere volt Berniéinek, mint zene
szerzőnek is hangulatos és zenei gon
dolatokban gazdag bölcsődalávai.

A színház koncerttermét majdnem tel
jesen megtöltő közönség lelkesen ünne
pelte egész este Kramcr Imréi, 41 nagy 
jövőjű fiatal hegedűművészt és a .tap
sokból bőven kijutott Berrnel Miklós
nak, a zenekar lelkes vezetőjének is.• • p • »

(I. !.)

vá-
kis

Mariea grófnő. December 10-ikéti és 
tl-ikén este mutatja be a Kathollkus 
Legényegylet műkedvelő gárdája Kál
mán Imre világsikert aratott operett
jét, a Mariea grófnőt. A főpróba után 
Ítélve az operett bemutatója szenzációs 
lesz. Úgy a főszereplők, mint a darab 
minden szereplőle tudásuk legjavát ad
ják. A darabban meglepetésként fog 
hatni az a nyolc 4—6 éves kisgyermek- 
szereplő. akiket a rendezői ötletessé# 
állított be. Az előadás Iránt városszerte 
nagy érdeklődés mutatkozik. Jegyek 
elővételben Krécsinél kaphatók.

K Ö Z G A Z D A S Á G
Bcskán megalakult a komlótcrmelök 

szövetsége. Noviszadról jelentik: Bes- 
kán megalakult a komlótcrmelök vaj
dasági szövetségének helyi fiókja.

A novíszadl komlóié: melő szövetség 
bizalmas ülése. Noviszadról jelentik: 
(iyurics Szteván, a földművelésügyi 
minisztérium osztályfőnöké szombaton 
Noviszadra érkezik és résztvesz a vaj
dasági komlószövetség bizalmas ülé
sén.

rádió a legszebb
karácsonyi ajándék!

A legolcsóbban vásárolhat ;

M a i l e r é l a
o k l e v e  l e s  g é p é s z m ó r n t t k n é  j 
S U B l 'T  C A , Petrojradska ulica 8,
hol a Írgjutányosabb áron szerezheti be 
rádióbeiendezését, vagy a meglévő be
rendezésűié: szükséges uj aUatrészeket 
Erica.on fejhal'gató D 1 ’5 —
Phi ipa Glekhric.iter 
Phil ps villanyir&mb kap 

cco'.batő rnadkósaiüéi 
Phi ipa hangszóró 
Philips hangiZóró

M r -
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, Eric,a a “ 3, 4, 5 lámpás kisiflléli 
meglepően o cső áron

K é r je n  á r a j á n la t o t !
•wnrmanr

T ŐZSDE
Zürich, dec. 9. (Zárlat.) Beograd 9.14,

Paris 20.3875. London 25.2775, Newyork 
517.625. Brüsszel 72.43. Milánó 28.075, 
Amszterdam 209.3875. Berlin 123.575, 
Bécs 73.05, Szófia 3.745. Prága 15.35, 
Varsó 58.15. Budapest 90.70, Bukarest 
3.21.

Szomborl terménytőzsde, dec. 9. Bú
za bácskai vasút 31:0—305, zab bácskai 
vasút 235—240, árpa takarmány! 61 — 62 
kilós 220-225, 63—64 kilós 235—240, ta
vaszi 65—66 kilós 260—265, ótengeri 
bácskai vasút 222.50—227.50, szárított 
tengeri szerémi vasút 220—225, uj ten
geri bácskai vasút 205—210, bab feliér 
nem válogatott 5—7 százalékos 325— 
330, feliér válogatott 360—365, lisztek: 
00g 425—4M5, Og 425—445, kettes 410— 
430, Ötös 380—400, hatos 330—350. he
tes 260—£70, nyolcas 200—210, finom 
korpa 180 — 185. Irányzat: csendesebb. 
Forgalom: 126 vagon.

Novíszadl terménytőzsdéi dec. 9. Bú
za bácskai 77—78 kilós 2 százalékos 
302.50-4.305, bácskai 78—79 kilós 2 szá
zalékos 305—307.50. Rozs bácskai 72 
kilós 2 százalékos 290—295. Zab bács
kai 24*2.50—245. Árpa: bácskai 65—66 
kilós 245— 250. Tengeri bácskai regi 225 
—229, bácskai uj garant. minőség 205 
—207.50, bánáti uj gar. minőség 210— 
215. Lisztek: Ogg és 0g bácskai 425— 
437.50. kettes 405—415, ötös 385—395, 
hatos 317.50—325, hetes 260—270, nyol
cas 20C—205. Korpa jutazsákokban 185 
—190. Bab fehér uj 2—3 százalékos 
360 —370. Irányzat: változatlan. For
galom: 114 és fel vagon.

Novíszadl értéktőzsde, dec 9. Hét szá
zalékos beruházási kölcsön kereslet 85, 
kínálat 86, két és fél százalékos hadi
kárpótlási kötvény kereslet 4Q3, kínálat 
406, Kereskedelmi és Iparbank kínálat 
142, Városi jótlos gyógyfürdő kíná
lat 50.

Budapesti gabonatőzsde, dec. 9. A ga
bonatőzsde irányzata ellanyhult. A ha
táridőpiacon a búza 6—7, a rozs 20—22, 
a,-tengeri.. 16—28 fillérrel olcsóbbodott, 
a ké^árupiacon csak a kenyérmagvak 
olcsóbbodtak 5—15 fillérrel. Hivatalos 
árfolyamok pengő értékben a határidő
piacon: búza márciusra 32.32—32.36, zár

lat 32.36—32.38, májusra 32.72—32.7o. 
zárlat 32.76—32.78, rozs márciusra 
31.10—-31.18, zárlat 31.10 31.12, május
ra 32.14- -̂32.46, tengeri májusra 25.90— 
26.10, zárlat 25.90—26, júliusra 26.60 
zárlat 26.60. A készárupiacon: búza 
30.40—31.45. rozs 29.35—29.50, árpa 
25—27, sörárpa 27.50—31.50, köles 
22.50—23.50, tengeri 26—26.50, zab 
24.75—25.50, repce 48—50, korpa 19.25— 
19.50.

Budapesti értéktőzsde, dec. 9. Ma
gyar Hitel 89, Osztrák Hitel 53. Keres
kedelmi Bank 129.5, Magyar Cukor 215, 
Georgia 17, Rimamurányi 117.5, Salgó 
76.9, Kö zén 783.5, Bródi Vagon 2.3, 
Beoesini Cement 285, Nasici 175.5, Ganz 
Danubius 185, Ganz Villamos 173, Athe- 
neuin 30.75, Nova 47.5, Levante 28, 
Pesti Hazai 228. Irányzat: szilárd.

K I N T O R N A
»St.

>— r »-
—- Esküvői ajándékul parancsol egy 

képet? Van egy festményem, amely er
re a célra kiválóan megfelel: »Kezdődő 
vihar® a címe.

, *
Két asszony beszélget:
— Ha választani lehetne, melyik hi

res nő szeretnél lenni?
— Akármelyik, csak Éva nem!
— Miért éppen Éva nem?
— Hallod? Érdemes volna olyan kor

ban élni, amikor csak egy férfi van a 
világon?

*
Idegen: Maga azt mondja, hogy ti

zenöt éve lakik ebben a városban s még
sem tudja megmutatni a legrövidebb utat 
a vasúti állomáshoz.

Helybeli: Igen ám, kérem, csakhogy 
én soffőr voltam.

R E G É N Y

L Á N G N Y E L V
~ TT, w.-*'C!*kMMr«an

IR T A : ; A X  R O H M E R (35)

A növekvő világosságban Naida aggódva nézett 
körül. Aztán még egyszer hevesen megölelte a fér
fit és megcsókolta. Még mielőtt Brinn viszonozhatta 
volna gyengédségét, Naida egy mély sóhajjal megfor
dult és a fák között sietve visszalopózott a házhoz.

A magáraniaradt férfi szomorúan bámult utána, 
majd megindult eg.v fáktól övezett csapáson az ország
út fele. Most már tudta, hogy miért és hogyan öl
ték meg Sir Abingdont. És arról is értesült, hogy ki 
a gyilkos. Paul Harley ugyanezen a nyomon volt és 
ezért most a kastély foglya. Naida biztosította arról, 
hogy a detektív él és egyelőre biztonságban van, de 
nyomást gyakorolnak rá, hogy kierőszakolják hall
gatását.

Es ő, Nicol Brinn egy eskü által az orgyilkosok
hoz volt kötve. Ajkai nem nyílhattak szólásra, mert 
az az asszony, akit mindenkinél jobban szeretett, tag
ja volt ennek az őrjöngős társaságnak. Arra azon
ban esküt tett: Ormuz kitártnak nem szabad élve el
hagyni A ngliát!...

Az amerikai arról is értesült, hogy a perzsa elő
ző este maton Londonba ment, hogy Mary Ahlng- 
dont is megszerezze céljai számára. Ma délben kcl- 
Ltt visszaéikcznic, mert — mint Brinn mcgállapitotla 

autója kora reggel elrobogott, valósziniileg azért,
hogy Üimuz khánt hazahozza.

Az amerikai lefeküdt a fűbe az országút közelében és 
órákig türelmesen várt. Kitartásának megvolt az ered
ménye: Megérkezett az autó és jól láthatta a bennülő- 
z,et\ ^ z ösztöne súgta neki, hogy az a csinos lány, aki 
e énk beszélgetésbe merült Ormuz l.hánnal, nem lehet 
n:as- mint Mary Abingdon. A másik idősebb hölgy telje- 

ismeretlen volt előtte. Hogy Marv jelenléte össze

függésben van azzal a kényszerrel, amellyel Harlcyt 
hallgatásra akarták bírni, világos volt az amerikai előtt, 
de nem tudta, hogy a perzsának nincs-e még sötétebb 
célja a lánnyal?

Amikor később óvatosan ismét a ház közelébe fér
kőzött, meglepetésére azt látta, hogy az autó lassan új
ból visszajön. Az öreg hölgy ült benne, aki Mary Abing
don társaságában jött az előbb. Ugylátszott. hogy rosz- 
szul lett és egy feketekeretes szemüveget viselő szolgá
latkész hindu buzgólkodott körülötte.

Brinn arca egy pillanat alatt egészen megváltozott; 
rájött, hogy a lányt kelepcébe csalták! óvatosan köze
lebb lopózott a házhoz. Egy helyen a bokrok egészen a 
házig értek és ezt a helyet akarta elérni. Ügyesen és 
hidegvériien kúszott az egyik bokortól a másikhoz.

Végre a kis verandához ért, amelynek négy ablakát 
a művészi faragása redőnyök fedték, úgy hogy nem le
hetett rajtuk belátni. De szerencséje volt, mert a szobá
ból mély dallamos hangot hallott, amelyre egy női hang 
válaszolt. Mialatt feszülten hallgatózott. egy becsapódó 
ajtó zaját hallotta.

Ékkor cselekvésre határozta el magát és az ered
mény az volt, hogy Mary Abingdon kalap és kabát nél
kül, lélekzetvisszafojtva és aggodalmasabban, mint va
laha, a csűrben álló Rolls-Royce kocsival kirobogott az 
országúira és teljes sebességgel a Claybury-pályaudvar 
felé hajtatott.

*
Ugyanebben az időben Paul Harley megvalósította 

lassan megérett tervét. Az a ventillátorszerü lyuk a kö
revet fölött, amelyen keresztül minden mozdulatát meg
figyelték, egy faragott és kis ércgombbal ellátott ajtócs
kát födött. Cellájának tömör ajtaján pedig egy villany
csengő gombját tedezte fel.

Belső láztól égve és Mary Abingdonnal kapcsolatos 
rémképektől gyötörve, külsőleg azonban magára erő
szakolt nyugalommal, megnyomta a csengőt és várt.

Mintegy két perc múlva az aranyozott paraván 
mögött szétnyíltak az üvegajtók és megszólalt az ismert 
hang:

— ön csengetett Harley ur?
— Igen. Arra az elhatározra jutottam, hogy enge

delmeskedem, 1

— Nagyon okos öntől. Nyilatkozatot fogunk kérni 
öntől, amelyben becsületszavára fogadja, hogy hallgat. 
Ha ezt a nyilatkozatot aláírta, csengessen ujbpl és ha
marosan szabad lesz.

Harley úgy hallotta, hogy a láthatatlan alak eltávo
zott. Levetette kabátját és körülnézett, mint hogyha fo
gast keresne. Tekintete végül a kémlelőlyukra szegzö- 
dött. Felállt a kcrcvetre és kabátját a kémlelőlyuk fölé 
akasztotta. Mire megfordult, az asztal várakozása sze
rint eltűnt lassan a sülyesztőben.

Nesztelenül, macskaszerü léptekkel odasietett és ke- 
resztbefont lábakkal az asztalra ült! Az asztal a detek- 
tlwel a mélységbe siilyedt és Harleyt sűrű sötétség 
vette körül.

*
Nicol Brinn visszarohant a verandára és az ablakot, 

amelyen keresztül Mary Abingdon elmenekült, még 
nyitva találta. Bemászott az elegáns perzsa berende
zésű szobába, amelyben nem volt senki. Amikor azon
ban keresztülment a szobán, egy hangot hallott, amely 
a következüket mondta:

— Nyilatkozatot fogunk kérni öntől, amelyben be
csületszavára fogadja, hogy hallgat. Ha ezt a nyilat
kozatot aláírta, csengessen újból és hamarosan sza
bad lesz.

Brinn egy körevet mögé rejtőzött, amikor Rama 
az aranyozott fallernyötöl takart szabából kijött és az 
ajtó felé ment. A körevet mögül kikémlelve, Brinn meg
ismerte benne azt az embert, aki az előbb az ájult höl
gyet autón kísérte. Az öreg hölgyet tehát a háztól nem 
messze helyezték el, mert különben a hindu még nem 
érkezhetett volna vissza. Amint később kiderült, a sze
gény dr. Mc. Murdocknét mesterségesen előidézett áju
lásával egy, a pályaudvar közelében lakó villatutyjdo- 
nos vendégszeretetére és ápolására bízták, inig az in
dus sietve eltávozott, állítólag azért, hogy orvost 
hozzon.

Brinn az ajtó felé lopózott, amelyen keresztül az' 
indus elhagyta a szobát és egy lépcsőfeljárathoz ért. 
Távoli lépések neszét hallotta és bár látszólag nyugod
tan indult lefelé, balkezével megszorította a zsebében 
revolverét.

(Folyt, köv.)
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Selyem sál . . .  . 14.
Bélelt téli keziyü , . 1 6 .

E g y e d ü l  o l c s ó n  v á s á r o lh a t  
S u b o t lc á n

Férfi bokavédő . . . 22.
Finom selyem nyakkendő 13.

Gyapjú keztyii . 
Manzsettás keztyii 
Női harisnya téli 
Női flórharisnya

10.
15.
10.
1 2 .

99 99

Férfizokni
Férfi gallér . . . . 5.
Selyem zsebkendő . . 4.'

5.50

Gyermek patentharisnya 5.—— 101 rl,r|ári)s vásárlásnál 2 d arab  z se b k e n d ő t ,
5 0 0 12 a já n d ék b a  kap

G/apju sapka 
Zsebkendő

8. 
2.50

NYILT-TÉR

F e lh í v á s
Répics Vukü vendéglőjét (Kralja P e tra  ni. 

6 . )  átvettem  és felhívom m indazokat, akiknek a 
nevezett ellen követelésük van, hogy azt dr. Ni- 
kolié G yörgy ügyvédnél 8 nap alatt jelentsék be.

Szombor. 1927 november 29.
12331 Briedman Árpád

K e r e s ü n k  m e g v é t e l r e

1 0 —12 d r b  t a r t á l y t
1 7  — 2 0  m’ U r t a  r  t a ! o  m  m  a  1
Ajánla ok „TARTÁLY* jelige alatt, űr

tartalom és ár tnegjelö ésével e lap kiadóhivatalába
kéretnek 12313

iá- Ú JR A  T E L JE S  Ü Z E M B E N  A Z l

Vennénk egy uj. esetleg keveset használt, jó 
állapotban levő

r u g ó k k a l  e l l á t o t t

TEHERKOCSI'
( S t r e i í w a g e n )

R eich és  Friedm ann cé?  Novi-Vrbas

BUTO  R S Z Ö V E T E K

rr
C)

S elyem  ripszek  
B rokátok  
D am aszfok  
V elourok

M oquettek
M atracgradlik
S zőn yegek
Futók

S Z A L Á M I
téli, valamint milánói, I.-a, uj áru, teljesen 
száraz, továbbá különféle olasz külön

legességek, mint
m o r t a d e l la  it la  B o lo g n a ,  

m o r t a d e l la  h e n g e r e s ,  
k a c s a t o r ,  o s o k o lo ,  l y o n i  

é s  v a d á s z  - s z a lá m i
továbbá s o n k a  á  l a  P r á g a
füstölt hús, sza’onna, tiszta házi disznó

zsír. Szétküldés postán és vasutak 
Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve

M I L I V O J  P U T N I K
szalámi, füstülthus- és zsiradékgyára
B E L A  C R K V A  (H a n t it )  ,„2-

az ö sszes  k árp itos ke lékek  n agyb an  
és  k icsin yb en .

Z S Á K O K , P O N Y V Á K , Z SIN E G E K , 
KÖTÉLÁRUK

M i n t á k a t  v i d é k r e  Is k ü l d ü n k .

Details Városi bérpalota. 
» U O O I I C a  Engro>. Vilsonova ul. 7

Itfttm Bi Ifl

&
Öi

K a r t e l l e n  k í v ü l i
k ö n n y ű  a u t ó b e n z in  

k g -k é n t D in. 9-60
A világhírű „ C A S T E O L “

1 motor-kenőolajok egyedüli képvise
lője

Desider Lederer, Som bor

í r KARTAG já tékká rtyagyá r gyártm ányai

k itűnőek, olcsóit, fényesen 
la kko zo tta k  ét

több ször m oshatók
Kávés, vendéglős és 
trafiko3 üzemeknek
c o n s u m  r a b a t t !

K érjen  a já n la to t !

Iroda és raktár:
T r t f o v a é k a  2 
I n d u s  i r lu l n u  
l i á n o n
Prokea. h -p a lo ta , K ra lja  
P e tra -pa rk  (vasú i p a rk

4

6SEZDAH
müuwu Mn m w r« fc > nm; 

* a£ma
PAPÍRZACSKÓK ------

ruKOR«nznr5KöK
KflLAP7.RfSKÓK 

fs o f r .n e o tr ts o K  pörkölt- 
NflUÚnnK ta  FÜSZERC«nEK. 
(r.E6R EnO C lÉ5l ta  SZHÍELR-

KÖnYVEK. -A* 
mmcEn résnYomrissRL ta

nnÉLROu

i r

í'
Lr

ELSŐRENDŰ KIVITEL! x ÚJDONSÁGOK!

aaaas M •óé'.’ -V

A világ legjobban elismert 
márkájának: v a 'ő d i

I  d ivatáruhára  Bdivatáruháza

S U B O T I C A
©

w

L

fű

E
»

A n íic a -C a s a
k a la p ja in a k  le r a k a ta

Ó r i á s i  v á l a s z t é k  a n g o l  p u l t o w e r e k ,  i n g e k ,  
p y j a m á k ,  m a k k é n  ! n k  és mindennemű t é r t i  és n ő i  

c i k k e k b e n !  H i h e t e t l e n  o l c s ó  á r a k !
Speciális

sár- g y e r m e k á r u h á z  -sb®
Legolcsóbb beszerző i forrás! , l7?ű

■ ■■■■■> BBMOBRHBfflBBB IB BBS II IlflaKBIBMnmOBHnHIR
\w J-J-<5

D é li  g y ü m ö lc s ö t
úgym int:

n a r a n c s o t ,  c i t r o m o t ,  f ü g é t ,  stb .
i'í^OiCsóbb napi árakon ajánl a közismert nagykereskedés

i: S2SE: SS* J- Dragonéi-, Sósak
K é r j e n  á r j e g y z é k e t !

A SuSakról sz á llíto tt  áru 35%  v a sú ti fuvard ijkedvezroény-

U ETEüEK XEK
általában, d3 különösen azoknak, 
aki t  krón ikus b tegségben szen
vednek, továbbá azocnak, akik 
már elvesztették a reményt, hogy 
v a lih a  is meggyógyulnac, akik 
gyorsan kim erü lne*, akik áíma- 
n o tile i munkakéntelennak érzik 
magukat, a leghiresebo orvosi 
autoritások a án jak  a

:D. K A L E N IC 3 E N K O

K A L E F L U I D O T
a n u ly  m egfia ta lítja  a szervezetet, 
visszavarázsolja minden szerv 
norm ális m ikódését, fe lo ld ja a 
szervezetben lerakodó savakat.

Már egy K A L E F L U ID  kúra. 
visszaadja az életés munkakedvet, 
alkalmassá tesz bennünket az 
r é t  örömeinek élvezetére. Ezt a 
27 év a’a t, am ió la fennáll D. 
r" A LE  N IC 3 £  N KO 1 abor atóriu ma, 
több tízezer orvos á llap íto tta  meg 
m illíőa ’ ámba menő be 'e jen . A 
K A L E F L U ID  első d ija t nyert a 
pAri d, londoni, brüsszeli, flo ren ri 
ó i ró nai ejéazsSgügyí k iá 'litá so - 
• om 5 .G rand P r ix -  e<5 nagy 
arany érem. Kapható a ku líu r- 
ors2ágok mi ;de» gyógyszerárá
ban. Szétküldés utánvéttel, bér
mentve. — A .F ia ta lítá s ró l és a 
szervezet q y ógy i t* sárói“ széló 
müvet m inden j» ek ingyen és 
bé.m entve kü ld jük

M l l o á  M a r k o v i é  
8 E 0 G R A D ,  Katiceva ul ca 1

!
I
1I

ben részesü l
’ »*r'<

P A P P Ü É
I’ozincl ki ís manikűr- 
szalon, Paja Ku undzi- 
6 sva (\Vc,gsnJényi ul) 3.
Törvényileg védoltvalódi 
Pompadour kenőcs m ly 
egycdü’i biztos ártalmat
lan szer a szep’.ők, máj- 
foltok Ó3 patanások ellen.

35Árusítás <s postai szét
ég küldése utánvétel.12050

V á r o s i  T a k a r é k p é n z t á r  S u b o t l c á n
Foglalkozik az összes takarék

pénztári és

b a n k ü g y le te k k e l

Subotica város teljes vagyonával kezeskedik
a Városi Takarékpénztár összes 
kötelezettségeiért és külön még

a  b e t é t e k é r t
1 ’ 7 >’»

Takarék- és folyószámlái
b e  t  é  t ú l  I o  n i a  n y

Din. 24.000.000
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Tűzifa, porosz szalon szé I •£>—Szolid  ki zo lg á lá s , —  F a v á g ó  m o  ó r a im m a l  b á r m ik o r  
------------------------ -------------------------- h á z n á l  í l i r é s z e l t t n k

j y I G N I S  j .  WÍRTH f i i  U a n y a g - k e r e s k e d é s .  Iroda A gm a utica 13 és  V Jsou ova  u llca  10. (?arokház). T elefon  5 0 3

I-a  tű z ifa ,
bécsi dsókoksz

é4 porosz
k á l y h a s z é n
!ego‘c<óbb árakon házhoz 

szállítva kapható

V/CÍSZ DsZSŐnél
Posta ras’l . ' t
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1 É T m A T V »
ML 4

8. eiU t a legú jabb
p á r  Is  t m o d e l l e k
in lUúít u ic js z e ro z n e n i é t ig y  
m ódom ban á ll a le m od> rneba  
>r(Use.i s z a l l a g h  i iu z ó a . és 

több va riá c ió  ?an g é p a im ié it ,  
gy6 g yő zé e : és f - t t t e r e v é i t  a 
legU léscs hb k iv ite l en le luxi* 
tani* tn v A b b l gép ég unb on- 
p liszíroz. s f, gópazsurt, eud .f- 
zést ég g ö m b b e h u ^ s t a leg o ’- 
olcsóbban kész ítek . V id é k re  
p o jta  fo rd u  h ívn i. Gépp i n é  4í 

d ia  á r t  ó i*

Gombosní, Bűn Juliska
GMba oi pa ' H i  A e’tsa n d  óva

1 riszieiettel bátorkodom értesíteni a tisztelt közönséget, utazókat, ismerősöket és
|  barátokat, hogy a s ö r ö z ö l  é s  é tíe a * m e t a  W e i f e r i  s ö r g y á r b a n  
|  F a n é 2 V ö n  á t v e t t e m .
»  Itt közvetlen a forrásnál elsőrendű sört mérek a sörgyár műszaki szakértő személyeinek f 1-
2 ügyelet - alatt, azo,kívül minden eoyéb kitűnő ital kapható. E l s ő r e n d ű  h á z i k o n v l l i l  
I  é s  á l l a n d ó  h i d e g  b ú i k é .  O ’.n-pályes megny tás folyó évi d c m btr hó 10 én.

I  Számos látogatást kér: K a s z u m o v l é  B i a n k ó
3  12282 a beogrúdi „Imperial* szálló és „Kaszinó* étterem volt igazgatója. —

JST

r•MrOUB IX 15= I
s
35m•SS

K i ü i j ruin l

1 9 2 2  é v i
k ’ la b la l f.-ij o ro k , e e d d i

„ P R U N I E R “
rangja o g n a c  ru m -é s  J?qu « r 

essen l i  i.c í apha tók
v o ’ t 122JI

M ucii H k v d á c ő s  i oda 
S ubo i c * t K r .  P e tra  p a rk  9

Elsőrendűen bevezeti szeszkereskedőcíg keres

U t a z ó t
aki eddig is a Vajdaságban eb
ben a szakmábiri utazott és jól 
be van  v e z e tv e .  A ián In tok 

a kiadóhivatalhoz küldendők .UTAZÓ* jellqére

C'i
S a s á n

5 t's 10 kf;.-0A karlo- g 
nokban uagybin

-Sugár Manónál
J .Jubotica — Telefon 47

180 d in á r-
.ól saját h-5: i c ü fél ficipők
a leo iob .) a n v ag b ó  

K le in  C:p észnél
a o lc a , barátok t tm  

plo.ua során
J ivp l O “ (í’csóq <*S (10 1*0 3

„CRPM.US" KNÍ8 RÜDCLF
zen£.T)UktaJ3h‘/ahl

SUBOT1C V  Je ué é va fi

'Xlassei us és mod r í  re* 
4:nv’Úvek, az «gó z aka Jé- 
a*iai tauany g, zenekari 
müvek. K a r” ©3ter urak 
részire kü.on zenek r i 
osztály. F ilm k ’ s á r j zene* 
muvck« Versenyen k  v3H 
árak. Á rp  ’ yzé’cek i/igy  n

Nagyobbszabásu f'iszniüz
let l >e rendezós, azonki v fi 1
két drb csukott üveges áll* 
vány eladó, C.uu a kiadó
ban. 12129• ^ V v .V.vm' ' < 4 ^  A *55? ,

a m a

E X-X

Célom a legjobb m inősegekéi nagy választékban olyan ol
csón adni, ami a mindennapi forgalomban elképzeiheteUcn

vég viszonkJ
12 m éteres, m inden  
ce.ra  ig e n  a l ' a ’m as

140cm széles szövet
n ői é s  g y e r m e k r u h ír a ,
k ivá ló  jó m in ő sé g ü  15  
k ü lö n b ö z ő  m intában  

m atere
d inár

149sm szélcsszíível
női é s  gyerm ek k ab á-  
to lr a  12  fé le  m in táb an , 

m étere
d iaár

d inár

kü lönböző k ock ás m in
ták b an , ig e n  ta r tó i

m étere

férfiak n ak  és g y ér t  
Leknek eg y a r á n t a l 
k a lm as darabja

LYE

dinár

Z seb k en d ő !

dinár

S zö v e t, se ly em
és k ü lön b öző  m aradékok

árba

£

1

A többi téli áruk, úgymint szövetek, bársonyok sib. a vásár ideje alatt 
ényegesen leszállított áron kerülnek elérusitásra! 

ekintse me? kirakataim at és meg fog győződni az árük já  minőségérő
a legolcsóbban nálunk eszkSzölhet
B r a é a  S t l p s a n c e v i éúri- é i Miőíclívu’.'.uke c í eíéí
S u b o t ic a ,  A le k s a n d r o v a  u l .  ö  (< ío r z ó )

plo.ua
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KORZO MOZI
Cifltőrtőktől vasárnapig 
A kalandorfilmek remik e

A r a n y á s ó k  
h a l á l v ö l g y e
Izgalm a* wild-wasbHlm  és élet- 
halál-harcok a levegőben, a tá r
nák m élyén ás a hegyek kö -ü tt.

MILTON SILS,
NOAH BEERY

M indkét rész egyszerre 
Előadások kezdete naponta m*nd

LIFKA-M0Z1
C»ütörtík—vaaárnspig 

Kacajé# I JókedvI Vidámság! 
2 sláger! 2 víU gfllm l

HAROLD LLOYD
eilde i első burleszk at ra ’ d i ja

Megjött a gólya
Kőzóha^ra vasárnapig prolon

gálva
S z s r e lm e s k e d é s

SCUNIZLER Világhírű tia .ád id ja  
fi men

lót moziban 4, 6 és fél 9 órakor

A P R Ó H IR D E T É S E K
ApríMntoU. f i  u ó  1 diair, aartagbaMa da afamd 
kdtaiaraMa odrait, L«,kiMkb eprdhirdvtfa éra M dia.

Cask Mbdlyagaatt jaligda lavdakat tavdbMtaak 
KMaatakUdaakkaa 'dlaaabdlrn ■alK H as M

VÁROSI M O Z I

LEVELEZfes}
Mielőtt bijőn, tízenjeu. Már
tonod 12319

1 HÁZASSÁG I
Házasságot a legdiszkréteb
ben elintéz ♦ Amerika* Köz
vetítő Iroda, főposta mel
lett Szubotica.

12343
Nemietkőzi házasságközve- 
titő iroda minden megbí
zásnak pontosan eleget 
tesz. »Ámor« házasságköz- 
vetitő iroda Temesvár, Ro
mánia, Kossuth Lajos ucca 
2L________________ 11993
Fiatal bácskai földbirtokos 
úriember vagyok s isme
retség hiányában keresem 
széplelkü nők komoly is
meretségét házasság céljá
ból. Csak teljes cimü leve
leket fogadok el >Nem ho
zományvadászt jeligére a 
kiadóba. 11995

Agilis utazónöt hölgyek lá
togatására magas jutalékkal 
felveszünk. Pallas-Beklam

Szubotica. 12279
Sertósvágást, husfüstólésl 
vállal Kopunovié János. 
Sudareviéeva ul. 74.

12334

Mindenkinek, aki szemüveget 
hord, saját érdeke, hogy szem
üvegét a 30 év óta fennálló, 
szaktudásáról és megbízhatósá

gáról elismert

DEUTSCH IZIDOR
optikus cégnél
(Telefon: 2-16)

szerezze be, ahol a legjobb ml- P u n k ta l D epot 
nőségü szemüvegeket legjutá-

nyosabb árban kaphatja.
M in d en  sz e m ü v e g  p o n to s  p n p lll& ris  

lltÚSfi

Z E IS S

Biztosítási tisztviselőnő, 9 
évi gyakorlattal, periek t 
könyvelő, szerb, magvar tu
dással állást keres. Szives 
megkeresések Rádió Reklám 
'Jugoslav!ja, hirdetőirodáhóz 
Szubotica küldendők.

12346
önálló irodavezetést elvál
lalna 10 éves gyakorlattal 
biró és kitűnő referenciák
kal rendelkező tisztviselő- 
nő. Szives megkeresések: 
Radio Reklám Jugoslavia 
hirdetőirodához Szubotica 
küldendők.__________12347
Mankásláoyok felvétetnek 
Baehinger aranyozó inté
zetében. Bene Sudarevié ul. 
34. 12348
Állást kereső férfiak és nők 
forduljanak irodámhoz — 
»Amerika* Szubotica, fő
posta mellett.
Állást keres 17 éves irodis
tanő, beszél szerb és ma
gyar nyelvet. Bővebbet: 
»Amerika* főposta mellett.
Iparjogát, útlevelét, bármi
nemű igazolványát leg
gyorsabban elintézi »Ame
rika* Közvetítő Iroda fő- 
posta mellett.
Keresünk azonnali belé 
pésre elsőrendű szakmun
kást, ki keménygallér va
salását, fényezését kifo 
gástalanul végzi. Baőkai i 
Drug, Staribeőei. 12226

Dr. Mirko Blnm, fog- és
szájbetegségek szakorvosa, 

rendeléseit Szubotieán a 
városházzal szemben, — 
Strosmajerova ul. 8. (Hús
piac) megkezdte. Női alkal
mazott és kifutófiu felvéte
tik. ____________12295

Sertésvágáshos szakembe
reket küld, valamint mo
dernül berendezett füstölő
jében füstölést vállal ga
rancia mellett Korhec sza
lámigyár, Paja Kujundfciéa 
ulica 128.__________ 12293
Irodai gyakorlattal rendel
kező, rend és pontosságot 
szerető, szerbül tudó tiszt
viselőnőt azonnali belépés
re keresünk. Ajánlatokat: 
Radio Reklám Jugoszlávija 
Szubotica. postafiók 48. 
címre küldendők. 12147
Uradalomban képzett ker
tész azonnal felvétetik. 
Bizonyitványok szüksége
sek. Cim a kiadóban.

. 12237
Szakácsnő, megbízható, 

ügyes, állást keres decem
ber 1-re Szubotieán. Cim 
a kiadóban. 12209

[vÉTEL-ELADÁsJ
Eladó több családi ház 
30.000 dinártól. Bővebbet:
♦ Amerika* főposta melleit. 
Kiadó 1 szobás lakás kö
zel a bel térhez. Bővebbet:
♦ Amerika* föposla mellett.

Edényiolt elárnsitási he
lyei: Megyanski vaskeres
kedő Szubotica, Bata St.- 
Kanizsa, Facsar St.-Moravi- 
ca, Jurcsik János Kula, Lu
kács Kálmán OdZaci.

11351
Olcsón eladó egy 6 részű 
szabadonlengő sikszila, egy’ 
dupla Refomr, egy rentabel 
No 2., két darab 8-as Ganz- 
hengerszék, 2 darab detasér 
transzmissziók, felvonók és 
más malomfelszerelés. Ér
deklődni lehet Mező István
nál Temerin 12333
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K a r á c s o n y r a
P o g á n y  k a lap sza lon b t& n  m é ly e n  
l e s z á l l í t o t t  é r ő n  a  le g d iv a to s a b b  

k a la p o k  k a p h a t ó k
h á z , I . e m l e t )

7 9t

ra

R u h a  te sz i az  e m b e r t !
A legjobb és legszebb ruhák, tálikabátok az én 

üzletemből kerülnek ld
VOJISLAV VASILJEVIÓ

uriszabóság
S u b o tlca , M anoj’io v ié e v a  u l. 

P le tik o slé  p a lo ta

A legszebb
k a rá c s o n y i a já n d é k

egy sikkes és
o l c s ó  n ő i  k a la p
H eiiím k a  M a r ín é tó l, S u b o lica

T r b o v lj e l  (T rifo til-i)
s z é n  s z o b a f ü t é s r e
100 kv. 68’— dl ár, koksz ICO kg, 8 5 — dinár, 
1.-rendű száraz, váló atott bukk-hasá bél aprított 

tűzifa házhoz szállítva kapható
S í p o s  S á n d o r  S u b o t i c a

I. Sokolska u’. 6. Telefon 868. 12iP4

P r é s e l t  s z é n a
p r ím a

vagontételben legolcsóbb árban kapható
L a d i s l a y  F e r b e r

P o d r a v s k a  S ía t in a

D .  M .  C .
legnagyobb raktár

AVKAIW K A J ílN
S a r a j e v o ,  P r c i ’o o ? a ilj.  
I 486 p 'í t »« u ‘

T
Ö
K
E

Epu!et-, bútor* 
és portál*

a s z t a l o s j
Palmotiéeva u'. 20. 
Tanon c felvétetik.

CsűtSrtSk, P éltek , Szombat, Vasára?p, Hétfő

E u ró p a  lá n g o k b a n
(A  n a g y  sz ü r e t)

A< e m b e r is é g  tr a g é d iá ja
Szereplők:

D o lo r e s  D e l  R io , V ik to r  M ae L n g te n ,  
E d m u n d  L o w e

Rende.te: P A U L  W A L S 3  
a  f i lm h e z  ir t  e r e d e t i  Z e ité v e l

December 9, 10 
N a g y  ú jd o n s á g

RABLÓLOVAG
B1KÓ LAJOS v ilágh írű  m üve. 

Főszerepben:

LjA DE PUTTY, 
JOSEF LEBILDXRAUT 

R03ERT EJESŐN
Rendezte ■ Nilí  Chrisander

Eledó vagy bélbe kiadó 
II. kör, Simina ul. 3. ház 
2 szabad lakással. Bőveb
bet Sokolska 6. 12195.....  - —    , _ , 1
Gyógyszertár, jól berende
zett, nagyforgclmu lakás
sal és minden kényelem
mel ellátva, nagyobb vaj
dasági városban eladó. Jól 
bevezetett export-üzlettel 
együtt, vagy külön, eset
leg társulás. Ajánlatok i 
♦ Gyógyszertár* jeligére a 
kiadóhivatalba. 1225-4

KÜLÖNFÉLE
Virágméz, garantált tiszta 
50 kg-os kannákban után
véttel 1.100 dinár franko 
állomás Borovo. A pénz 
előlegos beküldése mellett 
a vasúti fuvardíjat fizetem 
Franjo Koller. méhész, 
Borovo, Vukovar mellett. 
___________________12337
Jó bor, olcsó bor fehér és 
veres bor, egv-két éves 
ötven-száz hektoliter el 
adó Rottenhéber Péternél 
Szanádon. 12323
Vágőlovak jó kondícióban.

harminc darab olcsón e l 
adó Diener Nándor gazda
ságában, Crvenka. 12310
Cukrászok! Használt, jó- 
karban levő habverögépet 

keres megvételre Suboticai 
Ipartestület. 12332
Olcsón eladó: Egv négyes 
Wertheim kassza arany
órák. láncok, ezüstbot és 
óra, aranygyűrűk, briliáns 
és gyémántgyűrűk, aranyt- 
mérők, családi Singer var
rógép, horvút és szerb író
gépek. VI., Trumbiéeva ul 
11. (Csjrkepiac) Ki9. 9459
Frissborjas jó fejős tehenek
megvételre kerestetnek. — 
Piukovics József tejcsar
noka. Szubotica Jelaöiée- 
va ul. 4. 12108

Van szerencsém a nb. kö
zönség szives tudomására 
adni, hogy Gabritsnétól 
(Gombkötő utca) különvál
tam és a Paáiceva ul. 9. 
Csajkás házban uj cseléd- 
elhelyező intézetet nyitot
tam. Kérem régi üzb’lfeleim 
pártfogását.' M. Csaikás, 
♦ Katica Néni*. 1223L
Kü’önbojáratu szobát kere
sek bútor nélkül. Címeket 
a kiadóba kérek. 12341
Sentán a belléren üzlethe
lyiséget keresek. Érdeklőd
ni lehet Stein Salamonnál 
Senta. 12324
Megfázott? Igyék forralt 
bort, 2 deci 3 és fél dinár, 
vagy teát rummal 4 dinár. 
Zsidó templommal szemben 
Wóbernél. 12213
Gyannakte’an házaspár ke
res két szoba, előszobás la
kást azonnalra, vagy janu-- 
ár elsejére. W. Hugó Szu
botica, Frankopanska uli
ca 1. iroda. 12163

Használt járgányt megvé
telre keres Transport d. d , 
Subolica. 12291
KAvéházak részére kitűnő 
palackérett óbor kapható 
Petar Vojnic Zelié termelő
nél Supljak állomásnál, 
Palics mellett. Ugyanott ki
tűnő ujbor kis tételekben is 
kapható. 12028
Malom két pár kővel bú
zának és kukoricának, 10 
—12 HP szivógázmotorral 
eladó és naponta üzemben 
megtekinthető Misa Franz- 
nál. Seíkerin, Panfevo 
mellett. 12277

Főtéri házban egy szoba és 
konyha buior nélkül és 
kétágyas bútorozott szoba 
azonnalra kiadó. Cim a ki
adóban. 12187
Bicsérdy, Halál legyőzése 
cimü müvet 80 dinár be
küldése ellenében meg
küldi Garamszeghy Dezső 
Novivrbas. 10007
Édesek a beltéren irodá
nak alkalmas 2 vagy 3 szo
bás üres lakást. Cím a ki
dóban. . 12255cl

Hirdetmény. Alólirottnál 
rendeljen azonnal szeren
csés számú sorsjegyet. Min
den szám nyer, negyed 25, 
fél 50, egész l(>0 dinár 
Próbáljon szerencsét alol- 
irottnál. Bencze József 
sorsjegyárudája, Ada íBaő- 
ka). 11983

E z n e m  á m ít á s ,  c s a k  r e n d e s  s z á m ít á s ,
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E n g l e r  A l b e r t  h a r i s n y a k i r á
S u b o tü c a , S t r o s m a j e r o v a
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4 sxerkesilésért felelős dr FENYVES FERENC Nyomatott a kiadótulajdonos Minerva r.-t.-ndl Felelős kiadó: FENYVES LAJOS Szubotica.




